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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE

RESOLUCION DM~ 3 A O

De_ /4 de%ﬁMd&eZOlﬁ

Por Ia cual se adopta la Guia de Buenas Practicas Ambientales (GBPA) para la Construccién,
Reposicién y Remodelacién de Centros Educativos Phblicos Comarcales.

La suscrita Ministra de Ambiente, en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, por la cual se aprucba la Ley General de
Ambicnte de la Republica de Panamd, scfiala que la administracion del ambicnie es una
obligacién del Estado y establece los principios y normas bésicos para la proteceidn,
conservacién y recuperacién del ambiente, promeviendo el uso sostenible de los recursos
naturales, ordenande igualmente la gestién ambiental, integrandola a los objetivos sociales y

econdmicos, a efecto de lograr el desarollo humano sostenible en el pais;

Que el muneral 44 del articulo 2 de Ja Ley 41 de 1998, modificada por la Ley 8 de 25 de
marzo de 2015, define como Guias de Buenas Practicas Ambieniales el conjunio de
herramienias que incorporan las variables ambientales y socieles compiementarias a las
regulaciones ambieniales vigentes, estableciendo acciones de prevencién, mitigacion,
correcciébn o compensacién y que minimicen dafios ambientates que los promotores de un
proyecto, obra o actividad de desamollo implemenien, a fin de garantizar la proteccion y

prevencién de dafios en los factores ambientales;

Que el pumeral 5 del articulo 4 de la referida Ley, modificado por 1a Ley 8 de 25 de marzo de
2015, establece como uno de los principios y lineamienios de la Politica Nacional de
Ambiente, dar prioridad a los mecanismos e instrumentos paia la prevencidn de la
contaminacién y la restauracién ambiental, en la gestibn publica y privada de ambienie,

divulgando informacién oporiuna para promover el cambio de actiiud;

Que el ariiculo 23-A de 1a Ley 41 de 1998, modificado por la Ley 65 del 26 de octubre de
2010, establece que las actividades, obras o proyectos, piiblicos o privados, que por su
naturaleza, caracteristicas, efeetos, ubicacidn o recursos y con base en los criierios de
proieecion ambienial pueden generar riesgos ambieniales bajos o moderados, este es, que
generen impacios ambientales negativos no sigpificativos y que no conlleven ricsgos
ambientales negativos, previos a su gjecucion, podran optar por Guias de Buenas Practicas
Ambientales que les sean aplicables siempre que estas hayan sido aprobadas y reglameniadas
por la Autoridad Nacional del Ambiente, hoy Ministerio de Ambiente;

Que medianie ia Ley 8 de 25 de marzo de 2015, se crea el Ministerio de Ambienie, como la
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entidad rectora del Estado, en materia de proteccién, conservacién, preservacion y
restauracion del ambiente v el uso sostenible de los recursos naturales, para asegurar el

cumplimiento y aplicacién de las leyes, los reglamentes y la Politica Nacional del Ambiente;

Que el Decreto Ejecutivo No. 111 de 25 de agosto de 2016, “Que aprueba el Reglamento del
Proceso de Elaboracién y Adopcién de las Guias de Buenas Préicticas Ambientales, previsio
en el articulo 23-A del Capitulo II, Tiiulo IV de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, General de
Ambienie de la Repiiblica de Panamé4”, establece el proceso de elaboracién de dichas Guias;

Que el Decreto Ejecutivo anies meneionado, regula los contenidos de las Guias de Buenas
Précticas Ambientales, las condiciones que debe reunir la consulia piiblica, la obligacién de
emitir un informe técnico y, segin el articulo 17 del Decreto Ejecutivo No.111 de 2016, la
emisién de una resolucién adminisirativa con la que se aprueba las Guias de Buenas Pricticas

Ambientales, las cuales empezaran a regir a partir de la promulgacion de esa resolucion;

Que la Guia de Buenas Pricticas Ambientales para la Constiuccién, Reposicidn y
Remodelaciéon de Centros Educativos Publicos Comarcales ha cumplido con los tramiies
dispuestos por el Decreto Ejecutivo No.111 25 de agosto de 20186, lo que incluye un periodo
de consulia piblica de veinte dias, con las debidas publicaciones en la pagina web de
MIAMBIENTE y en un periédico de circulacién nacional;

Que el dia 29 de agosio de 2016 se emiti6 el Informe Técnico No. 001-2908-16 emitido por 1a
Direceién de Evaluacién y Ordenamiento Ambienial y la Direccién de Proteccion de la
Calidad Ambienial, con el que ambas validan las Guia de Buenas Pricticas Ambientales para
la Construcei6n, Reposicién y Remodelacion de Ceniros Educativos Piblicos Comarcales, y

expresan su conformidad con su conienido.

Que los promotores de proyecios que se refieran a la construceion, reposicién y remedelacién
de Ceatios Educatives Piblicos en ireas comarcales de hasta quince (i5) aulas o salones
escolares, con sus respectivas dreas de apoyos y complementarias, podrén consultar al

Ministerio de Ambiente si su proyecto puede acogerse a la presenie guia.

RESUELVE:

Articule 1. Adoptar la presenie Guia de Buenas Practicas Ambientales para la Construceién,
Reposicién y Remodelacién de Centros Educativos Publicos Comarcales, cuyo contenido
forma parie y se integra a la presente resolucion, para la implementacion de las acciones de

prevencion, correccién, mitigacién y/o compensacién que pueden ejecutarse en estas
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actividades de desarrollo publico, a fin de garantizar la proteccién y prevenir dafios en los

factores ambientales de la regién.

GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA CONSTR_UCCION,
REPOSICION Y REMODELACION DE CENTROS EDUCATIVOS PUBLICOS
COMARCALES

CAPITULO1
OBJETIVOS, ALCANCE, Y DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETIVOS
a. Objetivo General: Implementar medidas ambientales de prevencién, correccién,
mitigacioén, minimizacién o compensacién de aquellas acciones propias, directas o indirectas

de la actividad constructiva que puedan causar efectos en el medio ambiente comarcal.

b. Objetivos Especificos:

» Establecer las medidas y acciones que deberd seguir el Promotor y/o contratista de un
proyecto que hayan solicitado acogerse a esta guia y dar el debido seguimiento al
cumplimiento de la misma.

* Hacer mas agil el proceso de Evaluacién de Impacto Ambiental para aquellos proyectos
incluidos en la lista taxativa que ejecute el sector publico en &reas comarcales, y cuyo
desarrollo no afecte los criterios de proteccion ambiental establecidos en el Decreto
Ejecutivo No. 123 del 14 de agosto de 2009.

¢ Minimizar la afectacion ambiental que pudiera ocasionar la construccion, reposicion y
remodelacién de Centros Educativos Piiblicos comarcales durante su construccion,

operacién y abandono.

2. ALCANCE

Esta guia es aplicable a las actividades vinculadas de forma directa con la construccién,
reposicién y remodelacién de Centros Educativos Publicos en areas comarcales de hasta
quince (15) aulas o salones escolares, con sus respectivas dreas de apoyo y complementarias,
a desarrollarse en superficies intervenidas, que por su naturaleza, caracteristicas, efectos,
ubicacién o recursos y con base en los criterios de proteccion ambiental pueden generar
riesgos ambientales bajos, es decir, que generen impactos ambientales no significativos y que

no conlleven riesgos negativos al ambiente y a la salud en sus diferentes etapas de desarrollo.

Incluye ademés la instalacion de los servicios basicos para el Centro Educativo o Escuela
como son: dotacion de energia eléctrica, iluminacién y agua potable, disposicién de aguas

residuales y pluviales, y disposicién de desechos sélidos (basura).

Ministerio de Ambiente
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Para los casos en los que asi se requiera mejorar caminos rurales, vados, pasos de vehiculos;
para llegar a los centros educativos, se permitira acogerse a la Guias de Buenas Practicas
Ambientales siempre que sean menores de 1 Km. de distancia y cuya rehabilitacion solo se
trate de cortes y rellenos de nivelacion, agregar o regar material selecto y hacer las cunetas

para que fluyan las aguas pluviales durante la época luviosa.

Incluye una serie de medidas y especificaciones técnicas agrupadas en programas, que deben
ser cumplidas por los Promotores y/o contratistas de proyectos relacionados con la
construccion, reposicion y remodelacion de los centros educativos publicos en areas
comarcales; que voluntariamente se acogen a la implementaci6n de esta Guia de Buenas
Practicas Ambientales (GBPA).

3. DISPOSICIONES GENERALES

Se trata de la aplicacion de las Gufas de Buenas Practicas Ambientales para la construccién de
aulas escolares en los centros educativos ubicados en las dreas comarcales. Igualmente,
comprende la construccién e instalaciones auxiliares y complementarias que comprenden
estos centros educativos como: cocinas, comedores, dormitorios para los maestros (no mas de
5 habitaciones), servicios sanitarios higiénicos, bibliotecas y aulas para laboratorios. Todas

estas obras se ubican en una sola planta y sin excavaciones subterréneas o profundas.

El desmontar las infraestructuras de los Centros Educativos Publicos Comarcales y disponer
de sus materiales de manera amigable con el ambiente. Ello comprende la reutilizacion de
algin material, hasta donde se pueda, de estas infraestructuras, para luego disponer de ellas,
en sitios de disposicion final apropiada, autorizados por municipio, donde no causen dafio al
ambiente ni a la salud humana. No est4 permitida la quema de desperdicios, ni su abandono a

orillas de camino o de fuentes hidricas diversas.

El propésito de esta Guias es prevenir impactos o riesgos bajos o que generen impactos
ambientales negativos no significativos y que no conlleven riesgos. Por ello se hace énfasis en
que desde el inicio de la obra, el Promotor y/o subcontratistas atienden la escogencia de sitios
seguros, mecanismos y metodologfas constructivas de bajo impacto, riesgo bajo y/o moderado
en sus diferentes etapas de desarrollo del proyecto. Con poca intervencién de equipos pesados

o herramientas sofisticadas asi como de insumos corrosivos.

La adopcién de esta guia no incluye el permiso para la tala, el desarraigue de vegetacion o la

exiraccion de materiales (tosca, arena, piedra y otro material) para la construccion.

La adopcién de la gufa implica que el promotor realice un manejo adecuado de: (i) desechos
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en general, (ii) las aguas residuales y escurrimientos pluviales; (iii) erosion, desgastes y
sedimentacion de suelos; (iv) emisiones de gases, polvo y olores molestos; (v) asi como

también el control del excesivo ruido y vibraciones; en los sitios de trabajo.

Igualmente, conlleva la prevencion y la educacion de los colaboradores con la finalidad de
realizar los trabajos bajo premisas de cuidado al ambiente y seguridad para consigo mismo y
las comunidades o pobladores vecinos. Por ello, el uso de las sefiales de seguridad, avisos,
letreros informativos propios de la construccién, asi como los equipos de seguridad y
proteccion por parte de los obreros colaboradores de la construccion y visitas, son parte de las

practicas a seguir en esta guia.

En esta Guia de Buenas Pricticas Ambientales se observa los aspectos de restauracion,
mantenimiento y cierre de fase constructiva o abandono de la obra, de forma que no se dejan:
rastros, escombros o desperdicios abandonados, insumos u otras instalaciones sin desmontar.
Incluye también, el remozamiento del sitic donde se construyd, la restauracion, reparacion,

revegetacion y adecuacion de forma funcional para los usuarios del Centro Educativo.

4. COORDINACION Y PERMISOS

El Promotor deber4 coordinar con:

a) El Ministerio de Ambiente para darle cumplimiento a Ley 41 de 1 de julio de 1998,
General de Ambiente de la Republica de Panam4, modificada por la Ley 8 de 25 de marzo de
2015; y las normas que regulan la proteccién del ambiente y recursos naturales;

b) El Ministerio de Ambiente para la adopcion de la presente Guia y el cumplimiento de sus
compromisos, de acuerdo en el Decreto Ejecutivo No.111 de 25 de agosto de 2016, Que
aprueba el Reglamento del Proceso de Elaboracién y Adopcion de las Guias de Buenas
Pricticas Ambientales, previsto en el articulo 23-A del Capitulo 11, Titulo IV de la Ley 41 de
1 de julio de 1998, General de Ambiente de la Repiiblica de Panama;

¢) Con los Municipios correspondientes, los permisos necesarios que correspondan, asi como
los sitios autorizados como vertederos de basura y desperdicios de la construccién.

d) La Unidad Ambiental Sectorial del Ministerio de Educacion (MEDUCA), las Direcciones
Regionales del Ministerio de Ambiente, que correspondan y las Alcaldias, para la
coordinacion del inicio de obra, seguimiento y culminacion de la obras;

e) Autoridades Comarcales legitimamente establecidas de acuerdo al Ministerio de Gobierno
para los Centros educativos de acuerdo a su jurisdiccion administrativa;

f) El MEDUCA y el Ministerio de Ambiente, para la arborizacién, revegetacion, en aquellas
areas donde los efectos de la erosion y sedimentacion requieran medidas de proteccion;

g) El Ministerio de Ambiente, para el permiso de uso temporal de agua, al inicio de la obra, si

fuera necesario. Para los casos de Juntas Administradoras de Acueductos Rurales, obtener el
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permiso para el uso de agua potable para el consumo del personal.

h) La Autoridad de Transito y Transporte Terrestre y la Policia Nacional todo lo relacionado
a los permisos necesarios para el transporte de materiales, insumos y equipos;

i) La Direccién Nacional de Patrimonio Historico del Instituto Nacional de Cultura (INAC),
la notificacién del inicio de los trabajos. Una copia de dicha notificacién, con la debida
constancia de recibida, debera ser entregada a la Administracién Regional del Ambiente

localizada en el 4rea donde se pretende desarrollar el proyecto.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA OBRA.
Se trata de los aspectos basicos constructivos que comprenden o estan incluidos en las obras
a realizar con la presente Guia de Buenas Pricticas Ambientales para para la Construccion,

Reposicion y Remodelacion de Centros Educativos Publicos Comarcales.

S.1. Instalaciones Provisionales de Construccién

El Promotor prepararé, en caso de que sea necesario, una instalacion sencilla y removible sin
restriccion de material a utilizar, para su uso provisional en la obra constructiva que
realizaria. Serian para usos diversos como bodegas para insumos y/o herramientas, sitios para
acopio de material de construccion; oficinas, bafios o letrinas portatiles, vestidores, sitios para
comedores del personal, areas de carga y descarga de materiales, sitios temporales para los
desechos en general. Igualmente, se permite un numero de remolques que se usardn y el drea

cercada de construccion y los detalles de instalacion de la cerca.

El Promotor identificard cualquier 4rea que necesite ser cubierta con grava para prevenir el

trillo de lodo y también indicara si desea utilizar una zona de estacionamiento.

5.1.1. Espacio de Oficina y Talleres de Reparacion

El Promotor construira una oficina de campo y talleres de reparacién provisionales, seglin se
necesiten para sus operaciones. Se presentara la ubicacion de la oficina y talleres de
reparacién a la autoridad competente para su aprobacién. El Promotor removerd las
estructuras y restaurara las zonas antes de la inspeccion final. Las estructuras provisionales

que no se hayan removido seran reubicadas por la autoridad competente a costo del Promotor.

5.1.2. Area de Almacenaje
El Promotor establecerd un 4rea de almacenaje que no interfiera con las actividades que se
llevan a cabo en el sitio de trabajo y podrd almacenar materiales y equipo en el édrea de

almacenaje, de forma que, una vez se inicie el trabajo, se pueda terminar sin interrupcion.

El Promotor construird una cerca provisional del material que estime conveniente o malla de

Ministerio de Ambiente
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ciclén de 1.8 m. (6 pies) de altura alrededor de remolques y materiales. La cerca incluira
inserciones de tiras pldsticas, de color, con el objetivo de obstruir la visibilidad a través de la
cerca. Siempre que las condiciones del suelo lo permitan, los postes de la cerca pueden

hincarse, en lugar de usar bases de concreto.

5.1.3. Areas de Disposicién de Material para la Construccién (arena, piedra, tosca y
otros)

Sitios o lugares dentro del Centro Educativo seleccionado cuidadosamente para almacenar
insumos propios de la construccién, como arena, piedra, tosca, otros. Las areas seran
aprobadas por la persona responsable del MEDUCA en sitio, sin causar dafios o
contaminacién al ambiente, la salud y las instalaciones de los centros escolares. Todo con su

debida cubierta que evite erosién y arrastre del material hacia fuentes hidricas.

5.1.4. Area Suplementaria de Almacenaje

Por solicitud del Promotor, se podrd aprobar la designacién por parte del responsable por
parte de MEDUCA, de otras 4reas suplementarias para la ubicacién y almacenaje de
materiales. Esta 4rea puede no encontrarse en las inmediaciones del sitio de construccion,
pero si ha de estar dentro de los linderos. El cercado de materiales o equipo no se exigira en
este sitio. Sin embargo, sera responsable de la limpieza y el orden del drea que se utilice y de

la seguridad de cualquier material o equipo almacenado en esta érea.

5.2. Desmantelamiento y Demolicién de Estructuras

Consiste en la eliminacion de las aulas o infraestructuras deterioradas no deseadas, hechas con
material de pencas, maderas, hojas de zinc u otros tipos propiamente usados en los Centros
Educativos Publicos Comarcales; que necesitan ser removidos y reemplazados. Igualmente
pueden ser algiin tipo de columnas, vigas, o paredes de mamposteria o cemento, que en el

nuevo disefio del Centro Educativo debe ser eliminada.

Esta actividad comprende igualmente la limpieza del area donde se va a construir, la
eliminaci6n de pinturas de paredes, pisos, puertas, ventanas, desmantelamiento de anaqueles,
estanterias deterioradas, carriolas, cerchas, hojas de zinc y otros materiales no ttiles en la
nueva construccién. Todo este trabajo es realizado manualmente y no incluye el uso de

explosivos, equipos pesados, ni martillos hidraulicos y similares.

Asi mismo en esta actividad se incluye, hasta donde sea posible para el Promotor, la
reutilizacién y/o reciclaje del material que se desmantela, para ello se selecciona de acuerdo a

sus usos y necesidades. El resto del material a desechar, se acopia en los lugares autorizados
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dentro del sitio de construccién, para luego ser descartado o dispuesto finalmente en lugares
autorizados, en menos de dos (2) dias de haberse retirado del sitio de trabajo. No se permite fa
quema de basura ni arrojar este tipo de desperdicio a las fuentes hidricas existentes ni su

abandono a orillas de los caminos.

5.2.1. Desperdicios de la Construccién

Se trata de los materiales y restos de insumos usados en el proceso constructivo, como
residuos de solventes y pinturas, brochas, trapos, rodillos y latas de pintura vacias, aguas
aceitosas, desperdicios metélicos, desechos domésticos, caliche, encofrados (formaletas),
herramientas deterioradas y otros desperdicios. Estos serdn recogidos y se almacenaran
temporalmente en un solo lugar, si es posible se reciclaran o de lo contrario, se les dara una
disposicién final sin afectacién al ambiente en general en lugares autorizados por la autoridad

competente.

El Promotor dispondra de los desperdicios que se generan durante la realizacién del trabajo
propuesto, en las areas autorizadas. Los desechos sélidos no podrén ser arrojados en las

corrientes de agua, ni en los drenajes naturales, ni quemados o incinerados.

5.3. Preparacién de Terrenos para la Construccién

Esta actividad incluye la limpieza y eliminacién de la vegetacién (gramineas, pastizales,
algunos arbustos y poda de arboles), eliminacién de rocas y de materia orgénica del suelo o
poco estable para la construccion. También se incluye la nivelacion del terreno y su
compactacidn, propiciando que las aguas de escorrentias superficiales pluviales fluyan por sus
drenajes naturales sin que se produzca el arrastre de suelos a las fuentes hidricas naturales y
su posible sedimentacion. Se evitard en todo momento los “encharcamientos” o aguas

detenidas en el 4rea de trabajo y sus alrededores.

5.3.1. Apertura de Fundaciones y Excavaciones

Se trata de las excavaciones manuales en el terreno no mayores de 0.50 m de profundidad
para la cimentacién o base de las estructuras (paredes y columnas) que se vayan a construir.
También se incluyen las excavaciones para las obras sanitarias de acuerdo a sus
especificaciones, dimensiones y el soterramiento de tuberias sanitarias y/6 eléctricas. En este
caso, se permite la utilizacién de equipo como retroexcavadoras. La capa del suelo fértil
deberd apartarse y depositarse en el sitio sefialado para tal efecto, para posteriormente ser

reutilizado sobre suelos desnudos.

El Promotor no removerd4, cortard, deteriorara, lesionara, o destruira los recursos del terreno,

incluyendo los arboles, arbustos, enredaderas, gramas, la capa vegetal superior y la
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configuracion del terreno sin obtener permiso, excepto las areas indicadas en los planos o

especificaciones para ser desmontadas.

5.3.2. Obras que Prevengan la Erosion y Sedimentacién

Las obras o medidas para el control de la erosion y la sedimentacion, se deber4 llevar a cabo
paralelamente con las operaciones de terraceria o tan pronto sea posible. Durante todo el
proceso constructivo el Promotor implementara obras civiles que prevengan la erosion y

sedimentacién hacia las fuentes hidricas existentes,

Antes de la suspensién de las operaciones de construccion, el Promotor deberd darle forma
alterraplén de manera que permita el libre drenaje de las aguas de lluvia, con un minimo de

erosion.

Las medidas temporales para el control de la erosién, deslizamientos y sedimentacion, tales
como barreras muertas, disipadores de energia, drenajes para desagiie a cuencas de
sedimentacién que sean necesarias, serin proporcionadas y conservadas hasta que sean

terminados y estén en operacion los medios permanentes de drenaje y control de la erosion.

El Promotor deberd tomar las correspondientes medidas temporales, oportunas o inmediatas
para ¢l control de la erosién y/o sedimentacidn, utilizando ya sea pacas de pasto o
trampas/vallas de sedimento, encespedado macizo, plantaciéon de grama ordinaria, siembra de
arbustos o drboles, en los sitios de desagiies y/o corrientes de agua y botaderos. El tipo de
vegetacion a plantar como medida para evitar la erosién de los suelos, debera ser indicada

por el Ministerio de Ambiente.

Los trabajos de construccién, especialmente el movimiento de tierra en las cercanias de los

rios, costas y playas, requieren de la aplicacién de métodos de control contra la erosion.

5.3.3. Levantamiento de Estructuras

Comprende toda la obra de albafiileria tanto de las aulas escolares como las estructuras
complementarias y auxiliares de los Centros Educativos. Se incluyen tareas como:
levantamiento y repello de paredes, piso, columnas y vigas en bloques sélidos o encofrados de
cemento; colocacion de los marco de ventanas y puertas; cerchas y carriolas para el techo;
colocacion y fijacion de hojas de zinc con sus cumbreras y canaletes para las aguas lluvias.
También se incluyen aquellos trabajos de forja o herreria que requieran soldadura y similares.
Para estos trabajos se incluyen el uso de mezcladoras de concreto accionadas por motor o
manuales. También el uso de andamios con sus respectivas medidas de seguridad

ocupacional, algin tipo de equipos de montacarga para el trabajo en alturas.
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S.3.4. Sistemas y Acabados de la Obra

Se considera dentro de esta fase de la obra en general de esta GBPA, las actividades
constructivas relacionadas con la colocacién de los sistemas eléctricos completos y las
distintas ferreterias, lozas y aditamentos para las instalaciones sanitarias y de dotacion de agua
potable y servicios de saneamiento e higiene personal para toda la obra. Se incluye también la
colocacion y acabados de baldosas, azulejos y/o ladrillos; ademas pinturas en general que se
utilice. Las instalaciones de verjas de hierro; mobiliarios en general para cocina, comedor,
bibliotecas y dormitorios. Se incluye la instalacién de lamparas y luminarias, con sus
respectivos focos o tubos fluorescentes y Ia instalacién de fuentes alternativas de energia que
puedan dotar de suministro energético a las instalaciones construidas. También la instalacidn
de cielorraso, molduras, puertas, ventanas con sus cerraduras y acabados en general, ademas

de las sefializaciones de seguridad que requiere en el funcionamiento del Centro Educativo.

En esta etapa el Promotor guardara la mayor prudencia y cuidado con el almacenamiento, uso
y descarte de las pinturas, solventes y otros aditamentos quimicos que se utilizan en esta fase,
disponiendo de sus residuos, desechos y envases; dandole el tratamiento cénsono con su
grado de riesgo que conlleva estas sustancias. Los residuos y restos del material utilizado
seran recogidos inmediatamente culminada la jornada de trabajo, para que cada dia o jornada

de trabajo se inicie con un drea limpia y libre de residuos de materiales esparcidos.

5.3.5. Remozamiento y Limpieza del Area

Esta actividad en la etapa de construccién para la aplicacion de las Guias de Buenas Practicas
Ambientales, en las que el Promotor esta comprometido a restaurar de manera funcional el
area donde se ha trabajado. Se trata de limpiar, lavar de manera profunda y acuciosa de tal
manera que el sitio se encuentre libre de restos de materiales, polvo y suciedad; como
subproducto de la actividad constructiva. Esto conlleva igualmente restaurar los terrenos con
actividades de revegetacion, arborizacién cuando sea necesario; reparar tramos de caminos,
paredes, pasillos. También se trata de armonizar con la pintura la totalidad del Centro

Educativo.

En esta etapa de remozamiento y limpieza debe participar las autoridades del Centro
Educativo, para que verifiquen que las instalaciones recién construidas se encuentren desde la
perspectiva ambiental y de salud, en buen estado para funcionar como Centro Educativo. El
Promotor en esta etapa acogera de buena fe, las indicaciones que los directivos de los centros
educativos les indiquen sobre el trabajo constructivo que haga falta hacer, reparar o
desmantelar. También, se incluye la reparacidn de tramos de camino, entrada de escuelas y

otros dafios a las vias que por razones de la construccién se hayan ocasionado.
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5.3.6. Abandono o Cierre de la Fase Constructiva de la Obra

En esta fase el Promotor y todos sus subcontratistas, desmantelan, eliminan y disponen
finalmente de todas las estructuras, de las instalaciones provisionales de la construccion. En
estas tareas se incluye también, los sitios de vertederos que deben ser eliminados, saneados y
recogidos de todo tipo de material. Todos los sitios utilizados tanto como vertederos
temporales, depositos al aire libre y otros sitios incluyendo la misma construccion terminada;
deben ser saneados y restaurados para que puedan ser utilizados sin riesgo alguno para que no
ocasionen perjuicios secundarios e indirectos al ambiente y a la salud humana. De ser
necesario, se fumigardn con productos amigables con el ambiente (piretroides) y de bajo

poder residual.

Las tareas de abandono o cierre para esta Guia, comprenden también el retirar los equipos,
herramientas, el resto de insumos sobrantes del proceso constructivo, la sefializacion de la

construccidn y otros aditamentos que no serian o fueron utilizados en la construccién.

Para esta labor, no se contempla Ia quema de residuos o desechos (basura). El Promotor debe
disponer integralmente de ellos de manera que se encuentre fuera del area de trabajo y

depositado en sitios autorizados por autoridad competente, dentro o fuera de la comarca.

Igualmente, se debe verificar que el escurrimiento de las aguas pluviales o lluvias que se
ocasionan en el terreno utilizado, deben fluir sin que se produzcan encharcamientos, fango o

lodazales en ningun sitio donde se hizo la labor constructiva.

6. PROGRAMAS DE CONTROL Y BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA
LA CONSTRUCCION, REPOSICION Y REMODELACION DE CENTROS
EDUCATIVOS PUBLICOS COMARCALES.

El Promotor y todos los subcontratistas que ejecuten la obra de construccién, reposicién y
remodelacion de los Centros Educativos Piblicos Comarcales; se acogeran a implementar
todos y cada uno de estos programas de control aqui descritos. Asimismo, se responsabilizan
de la aplicacion y efectividad de cada una de las medidas ambientales descritas en esta guia

durante la construccion de la obra y cierre de la fase constructiva.

6.1. Programa de Control de Emisiones
En las diferentes fases de una obra constructiva que se realiza existen emisiones de gases, que
si bien no son significativas para el caso de la construccién, reposicion y remodelacion de los

Centros Educativos Publicos Comarcales. No obstante, se producen un nivel minimo de
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afectacioén, que igualmente precisa ser atendido mediante practicas o actividades, cuyo fin es
siempre prevenir, mitigar o corregir esta incidencia en el ambiente. Para el caso de este
proceso constructivo descrito, se producirian emisiones de gases de combustién, emisiones de

material particulado (polvo), olores ofensivos o molestos, ruido y vibraciones.

6.1.1. Buenas Pricticas Ambientales para las Emisiones de Gases de Combustién

® Llevar a cabo un mantenimiento periédico de toda la magquinaria, procurar que no se
generen exceso de emisiones contaminantes durante la combustién de la maquinaria.
Esto aplica a toda la maquinaria que funciona por combustién (maquinaria pesada,
livianas, vehiculos y plantas eléctricas).

* El Promotor mantendrd su registro de mantenimiento periédico para efectos de
verificacién por parte de la Supervisién, Control y Fiscalizacion.

¢ Utilizar maquinaria en buen estado y que no sobrepase los 10 afios de uso. Entre mas
nueva la maquinaria, menos emisiones contaminantes debe generar.

® Procurar utilizar maquinaria eléctrica siempre y cuando sea factible técnica y
econdémicamente para el proyecto.

* El uso de combustible se realizara siguiendo las normas de seguridad que regula el uso
de hidrocarburos durante su transporte, despacho y retiro de los envases de
hidrocarburos. Se procurara siempre hacer los cambios y abastecimiento de cualquier
hidrocarburo fuera del sitio de construccién. El Promotor mantendra permanentemente
su respectivo equipo e insumos contra accidentes por derrame de hidrocarburo al guno.
Utilizar otras formas de energia limpia disponible, cuando sea necesario.

¢ No dejar ninguna magquinaria encendida si la misma no esta en uso. Esto aplica a todo

tipo de maquinaria, equipo pesado, plantas eléctricas.

6.1.2. Buenas Pricticas Ambientales para las Emisiones de Material Particulado

* Preferir trituradoras con sistemas de transporte carenados en vez de sistemas abiertos.

* Cubrir los vagones de los camiones cuando se transporten agregados, principalmente
cuando el transporte sea fuera de los limites del proyecto.

® Almacenar los agregados en lugares donde estén cubiertos del sol, Ia lluvia y
principalmente de los vientos.

® Humectar las vias de acarreo con una frecuencia adecuada dependiendo de la
temporada, si es estacion seca o lluviosa. Se puede utilizar agua con el propésito de

reducir la dispersion de particulas de polvo que pueda generar afectaciones a la salud.

6.1.3. Buenas Pricticas Ambientales Para las Emisiones de Olores Molestos
* El promotor debe disponer de instalaciones para el aseo personal, letrina o sanitario

para los empleados que laboraran en el proyecto y darle mantenimiento a las mismas.
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El nimero de estas instalaciones de aseo personal debe ser 1 por cada 20 empleados o
menos, que laboren en un area determinada. El servicio incluye, pero no se limita, a la
remocion de los residuos y recarga quimica, limpieza y desinfeccion, y suministro de
papel higiénico. El servicio se realizard un minimo de dos (2) veces por semana,
dependiendo de las condiciones y las letrinas se removeran al final del proyecto

Se recomienda instruir a los trabajadores para que tengan buenos habitos de higiene y
asi disminuir los olores molestos generados por el uso de letrinas. La instruccion
puede incluir por lo menos:

o Enfatizar la utilizacién de papel higiénico, en vez de pafios absorbentes u otros
materiales que ocasionen que la operacion de limpieza de la letrina (succion)
sea dificil, generando residuos sélidos cerca de la letrina, debido a que no
pueden ser succionados por la empresa de limpieza y que producen olores
ofensivos.

o La no disposicion de desechos domésticos dentro de la letrina.

o La correcta utilizacion de la letrina.

Colocar una cantidad adecuada de tanques para disposicién de residuos domésticos
(residuos de comida generados por la fuerza laboral). La cantidad de tanques
dependera de la cantidad de trabajadores en el drea y del volumen de desechos
domésticos que se generen. Se debe recolectar frecuentemente los desechos de los
tanques.

Instruir a los trabajadores para que utilicen los tanques y evitar que dispongan
inadecuadamente los desechos domésticos en su 4rea de trabajo.

El personal que manipule productos quimicos e hidrocarburos deberé ser capacitado
en el manejo de los mismos segin sus respectivas hojas de seguridad y portar el
Equipo de Proteccidén Personal (EPP) respectivo.

Residuos de solventes y pinturas y brochas, trapos, rodillos y latas de pintura vacias,
aguas aceitosas, desperdicios metalicos y otros serdn recogidos y se reciclaran, si es
posible, de otra manera, se almacenaran temporalmente en un solo lugar para posterior

disposicion final.

6.1.4. Buenas Practicas Ambientales Para las Emisiones de Ruido y Vibraciones

Llevar a cabo un mantenimiento periédico de toda la maquinaria (equipo pesado,
liviano, vehiculos, plantas eléctricas) para evitar la generacién de ruido excesivo
debido a la falta de lubricacidn de las piezas mecénicas.

No dejar ninguna maquinaria encendida si la misma no esté en uso. Esto aplica a todo
tipo de maquinaria, equipo pesado, plantas eléctricas.

En 4reas donde haya viviendas cercanas (menos de 300 m), no se podran ejecutar

trabajos que generen ruidos mayores de 80 dB, en horario de 6:00 p.m. a 7:00 a.m.
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* Evitar los ruidos producidos por piezas de maquinaria flojas, sueltas o excesivamente
desgastadas, correas de transmisién en mal estado y escapes de vapor o aire
comprimido, méquinas sin silenciador o filtros.

* Preferir el uso de equipo eléctrico en lugar de neumitico o hidréulico, y de ser
posible, las herramientas de percusién deben tener dispositivos amortiguadores de
ruido.,

¢ Las plantas de electricidad deben ser aisladas actisticamente hasta lograr un nivel de
80 dB, a una distancia de 10 m de la pared de la casa o cubiculo protectora del
generador.

® Si dentro del 4rea del proyecto hay vegetacién, es recomendable verificar la
viabilidad de no eliminar la vegetacién (drboles, arbustos) que se encuentra en los
limites del proyecto, ya que la misma serviria como barrera acistica para que el ruido
generado no impacte negativamente el area circundante al proyecto.

* Cuando sea necesario, se utilizarén pantallas amortiguadoras para minimizar el efecto

del ruido sobre las viviendas o comunidades vecinas.

6.2, Programa para el Manejo de los Desechos Sélidos en general

La mala disposicion de los residuos sélidos generados durante la ejecucion de un proyecto,
puede causar afectaciones negativas al recurso suelo. Podemos definir residuos sélidos como
cualquier objeto, material, sustancia o elemento en estado sélido; resultante del consumo o
uso de un bien, que en el caso de un proyecto de construccion, se puede generar durante una
determinada actividad o incluso por los mismos trabajadores. Muchos residuos sélidos son
susceptibles de aprovechamiento o transformacién en un nuevo bien, generando un valor
econémico. En todo momento la Promotora potenciara la reutilizacioén, reduccién y el

reciclaje de sus desechos, para reducir el impacto negativo de los residuos sélidos.

6.2.1. Buenas Pricticas Ambientales para el Manejo de los Residuos Sélidos
El Promotor implementara las medidas necesarias respecto a los depdsitos de los desechos
solidos, para evitar la erosién y la contaminacién fisico-quimica de los suelos y de los cuerpos
de agua.
» Reducir la generaci6n de residuos sélidos:
o Procurar adquirir materia prima cuyo material de empaque sea minimo,
generando menos residuos.
o Uso adecuado de la maquinaria para disminuir el recambio de piezas (filtros,
piezas metalicas, cauchos, etc.).
© Uso adecuado de la maquinaria para conservar por mas tiempo las Ilantas y
reducir la generacién de Ilantas usadas.

o Utilizar de manera adecuada y sin exceso, el material absorbente durante las
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operaciones de mantenimiento, transporte y abastecimiento de combustible,
para reducir la generacién de residuos impregnados de hidrocarburo.
Reutilizar en lo posible los residuos s6lidos generados en el proyecto, por ejemplo, la
madera para construir escalones, comedores, sillas, o cualquier otra estructura de
apoyo o refuerzo que se pueda utilizar en el proyecto.
Reciclar los residuos sélidos como metales y plasticos, siempre que se asegure el uso
productivo y necesario.
Procurar que los residuos solidos sean adecuadamente dispuestos o reciclados.
Llevar un control de los residuos peligrosos y almacenarlos adecuadamente, tipo de
residuo, cantidad y disposicién final.
No estd permitido hacer quema de basura, ni de ninguno de los desperdicios que se
ocasionan en la construccién.
Capacitar a los empleados sobre el manejo adecuado de residuos sélidos.

o Identificacién de los residuos.

o Disposicion y transporte dentro del proyecto.

o Segregacion de los residuos segiin el reglamento de manejo de residuos del
proyecto.

o Instruirlos en que antes y después de cualquier tarea, deben disponer de los
desperdicios, envases, residuos y/o desechos s6lidos en los sitios adecuados y
laborar manteniendo el 4rea limpia y libre de desperdicios o basura.

o Los envases de comida, bebida y otros desperdicios deben ser dispuestos
inmediatamente por los trabajadores en sus lugares seiialados para ello.

Todos los residuos peligrosos deben ser adecuadamente dispuestos en forma separada
del resto de los residuos.

Tanto los residuos peligrosos como los envases y los materiales (trapos, papeles,
ropas) contaminados con estos productos deben ser entregados para ser gestionados
por empresas autorizadas.

Diariamente se procedera a la limpieza del sitio de trabajo y recogida de los
desperdicios en sus correspondientes recipientes. Igualmente, los trabajadores velaran
por que no se acumulen desperdicios ni basura de ninguna indole en sus vestidores,
letrinas y alrededores.

Los tanques para disponer los residuos solidos deben tener al menos la siguiente
clasificacion:

o Residuos Domeésticos

o Residuos Secos (plésticos, latas, residuos de construccién)

o Residuos Contaminantes
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6.2.2. Buenas Pricticas Ambientales para el Manejo de las Aguas Residuales

Las aguas residuales en el proyecto se generan debido a las aguas sanitarias, aguas oleosas
provenientes de la limpieza de la maquinaria, lavados de herramienta, botas e instrumentos de
trabajo y aguas generadas en procesos constructivos.

* Colocar letrinas portitiles para los empleados que laborarén en el proyecto y darle
mantenimiento a las mismas. (3.2 d y 3.9.5 Res N° AG-0153-2007).

* Se recomienda colocar las letrinas portatiles a razén de 1 por cada 20 empleados que
laboren en un 4rea determinada. Se recomienda limpiar de manera frecuente las
letrinas para evitar la generacién de olores ofensivos. Las letrinas deben permanecer
aseadas.

* En el caso de proyectos que cuenten con instalaciones administrativas, dormitorios
y/o vestidores (se generan aguas residuales), se dispondra de un sistema de
tratamiento adecuado para estas aguas. Se podra usar los bafios escolares siempre que
estén en buenas condiciones y no interfieran con el desarrollo y uso normal del Centro
Educativo.

* Se pueden utilizar separadores de agua/aceite que confinan los productos de la
separacion para que luego sean drenados y dispuestos adecuadamente, o separadores
con descarga final de agua luego del proceso de separacion, La descarga de agua debe
cumplir con los limites permisibles de descarga segiin la normativa aplicable.

* Se recomienda la instalacién de sedimentadores que ayuden a retener sedimentos de
las aguas generadas. Los solidos penerados en los sedimentadores deben ser

dispuestos en un area autorizada para ello.

6.3. Programa para evitar la Erosién y Sedimentacién de los Suelos

Se puede definir la erosidn como un proceso natural de movimiento de particulas de suelo de
un sitio a otro principalmente por medio de la accién del agua o del viento.

La sedimentacion es el proceso por el cual el sedimento en movimiento se deposita en el
fondo de un rio, embalse, canal artificial o cualquier cuerpo de agua superficial o subterranea.
La tala de drboles, la remocion de Ia cobertura vegetal del suelo y la disposicién de materiales
de excavacion en botaderos, causan erosién debido al viento y debido al paso de agua de
escorrentia, generando sedimentacion de las aguas, debido a que los cursos de aguas de
escorrentia corren sobre suelos descubiertos de vegetacion y descargan con excesivos
sedimentos sobre cuerpos y masas de agua superficiales y subterraneas. Igualmente lo hacen
sobre depresiones naturales del suelo, creando fangales y lodazales donde se pierde fertilidad

del suelo.
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6.3.1. Buenas Pricticas Ambientales para el Manejo de la Erosién y Sedimentacién en la

Construccion

Conformaci6n y compactacion adecuada de los botaderos de material excavado.

Construccién de taludes segin los diferentes niveles del botadero.

Al conformar taludes de terraplenes, el suelo cerca del borde del talud, debe ser
recompactado con equipos o rodillos giratorios para prevenir la erosién del talud,

En taludes de mas de 5 m de altura, se deben construir bermas intermedias de 1 m o 2
m de ancho, con cunetas de drenaje de hasta 5% de pendiente, cada 5 m como
méxima altura entre cllas. En la parte interior de la cuneta se debe construir una
cuneta interceptora revestida.

Se recomienda la construccion de banquetas con pendiente invertida hacia el talud
para mejorar la retencion de las aguas de escorrentia. Cubrir los suelos recién
excavados con lonas en el momento antes de inicio de lluvia para evitar su lavado.
Construccion de sistema de drenaje en los botaderos, incluyendo barreras de rocas y
trampas de sedimentacion que ayudan a bajar la velocidad de descarga y a retener
sedimentos antes de descargar en cuerpos de agua.

Medidas para el control de erosion y/o sedimentacion, como la colocacién de pacas de
pasto o trampas/vallas de sedimento, encespedado macizo, plantacién de grama
ordinaria, siembra de arbustos o arboles, en los sitios de desagiie y/o corrientes de
agua, asi como las zonas de extraccién de materiales y botaderos. El tipo de
vegetacion a plantar debera ser indicada por el Ministerio de Ambiente.

Se deberén proveer sistemas de drenaje (cunetas, alcantarillas, subdrenajes, etc.) para
la captacidn, construccidn y desalojo de las aguas de escorrentia, y asi mismo, proveer
el adecuado mantenimiento (limpieza) de los existentes.

Retirar el sedimento retenido por los sistemas para control de erosion, cuando se
alcance el 50% de su capacidad. El material removido sera dispuesto junto con el
material de corte.

Realizar inspecciones permanentes, asi como durante y después de fuertes lluvias para
verificar el correcto funcionamiento de los sistemas de control de erosion.

En el proyecto de construccion colocar retenes de erosion permanentes, donde la
autoridad competente lo sefiale, especialmente en las salidas de desagiies y/o drenajes.
En proyectos préximos o cercanos a corrientes de aguas y costas utilizar cortinas o
pantallas flotantes de contencién de turbiedad y sedimentos en los espejos de agua,

durante operaciones de demolicion y/construccion en los rios.

6.3.2. Otras medidas para el Control de Erosién y Sedimentacién

A continuacion se describen las medidas principales que se puede implementar en un proyecto

para el control de sedimentos y evitar la sedimentacién de cuerpos de aguas superficiales y
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subterraneos.

a) Barrera de Sedimentos (Barrera Filiro).

a.1 Descripcién y Propésito.

Barreras de tela impermeable instaladas verticalmente sobre postes de apoyo alrededor de

los contornos para recolectar y/o filtrar la carga de sedimentos del flujo laminar de

€scorrentias.

Causa que el agua se estanque haciendo que los sedimentos se asienten mientras
que el agua se filtra a través de la tela,

Baja la velocidad de flujo en canales con flujo de bajos a moderados (<0.03 m?¥/s).
Atrapa y minimiza el sedimento grueso del flujo laminar o superficial, evitando
que entren en los cuerpos de agua.

Sirve de control perimetral para el transporte y disposicion de sedimentos.

a.2 Aplicacion.

Es una medida de conirol temporal.

Se utiliza en la parte inferior de las pendientes o rellenos de pendientes para
recoger la escorrentia cargada de sedimentos.

Se utiliza en las cunetas o zanjas con baja velocidad de flujo y velocidad por
debajo de 0.03 m/s.

Se instala alrededor de bancos de arroyos (o canales).

Se utiliza alrededor de pilas de almacenamiento de material.

Pendientes con grado de equilibrio mediano (utilizando patrones como Gancho “J”

0 “RISA” para acentuar el empozamiento, filtrado y sedimentaci6n).

b) Barrera de Pacas de Heno.

b.1 Descripcién y Propésito.

Comprende una barrera de pacas de heno usada primordialmente como una
medida perimetral de control de sedimentos.
Puede ser utilizada para interceptar y retener la carga de sedimento de la

escorrentia permitiendo que una porcién de la carga de sedimento sea retenida.

b.2 Aplicaciones.

Es una medida temporal.

Adecuado para velocidades de flujo de 0.3 m/s o menos.
Usualmente se coloca de 1 m a 2 m alejados del pie de taludes afectados.
El érea de drenaje no debe ser mayor a 0.1 ha por cada 30 m de longitud de la

barrera.
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La longitud méxima del recorrido del flujo en la cara superior de la barrera debe

ser menos de 30 m.

El gradiente maximo del talud arriba la barrera no debe ser de mas de 2:1.

Puede ser utilizado en conjunto con tela filtro como envoltura externa para cubrir

la paca.

¢) Disipacion de Velocidad.

c.]1 Berma de Matorral o Roca.

c.2 Descripcién y Propésito.

Barreras temporales de matorral envuelias en tela de filtro y aseguradas en sitio,

o anclados con roca, para interceptar y filtrar la carga de sedimentos de la

escorrentia en 4reas perturbadas, retener sedimentos y liberar el agua como flujo

laminar.

¢.3 Construccion.

Berma de Matorral.

v' El tamafio de la berma filtro de matorral variard dependiendo de la cantidad
de material disponible y condicién del sitio.

v" La altura de la berma serd de al menos 1 m de alto y el ancho sera de un
minimo de 1.5 m en su base.

v' La berma es construida apilando matorral, raices y /o piedras en forma de
monticulo a lo largo de los contornos.

v Durante la limpieza y el desmalezamiento, el equipo puede empujar el
material en hileras a lo largo del pie del talud.

v Se coloca la tela filtro a través de la berma, con los bordes superpuestos y
asegurada en una zanja inmediatamente sobre la cara superior de la berma.

v El filtro de tela en la zanja deber colocado con estacas espaciadas
aproximadamente a 1 m de distancia.

v" La zanja es luego rellenada y compactada sobre la tela filtro estacada.

v' La tela es anclada con una cuerda / alambre a las estacas sobre la cara inferior
de la berma.

Berma de Roca.

v

Construida similarmente a la berma de matorral, reemplazando el matorral

por laroca (D50 = 75 mm a 150 mm).

6.4. Programa para Evitar Ia Contaminacién por Hidrocarburos

La contaminacién por hidrocarburo del recurso agua es una afectacion que el Promotor debe
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prevenir y manejar adecuadamente. Toda operacién de un proyecto donde se utilicen algin

tipo de

mdquina por combustion, ya sea para movimiento de tierra, transporte, plantas

eléctricas, etc., requiere la implementacién de medidas para prevenir la afectacién del agua

y/o del suelo por hidrocarburo. Adicionalmente, las maquinas eléctricas también pueden ser

fuentes de contaminacién por hidrocarburo debido a fugas o derrames de las piezas que

necesitan lubricacion.

6.4.1 Buenas Pricticas Ambientales

En caso de derrame o fuga de hidrocarburo o aguas oleosas construir bermas y
colocar paiios absorbentes alrededor del drea para contener todas las aguas oleosas o
residuos de hidrocarburos que se generen.

El piso en dreas de manipulacion de hidrocarburo debe ser impermeable.

Localizar las dreas de mantenimiento, produccién de agregados, mezcla asfaltica y

concreto, preferiblemente en zonas intervenidas, alejadas de poblaciones, areas

ambientalmente frigiles, cuerpos de agua y zonas de proteccion.

Se recomienda Ia utilizacion de bandejas recolectoras de hidrocarburos, las cuales

descarguen en tanques de almacenamiento para su almacenaje y posterior

recoleccion.

Disponer en el proyecto de equipo para prevenir la contaminacion por hidrocarburo y

para recolectar material contaminado (pafios absorbentes, trapos bandejas

recolectoras, lonas de pléstico, booms, polvo absorbente, aserrin, arena, trapos y

equipo de proteccion).

Dar charlas de capacitacion al personal sobre procedimientos de prevencién y

atencion de derrames:

o Utilizacién de bandejas recolectoras de hidrocarburo.
o Utilizacién de trapos y pafios absorbentes.
o Utilizacion de lonas de pléastico debajo de la maquinaria en reparacién.
o Procedimiento de recoleccion de material contaminado con hidrocarburo.

Los tanques para disponer los residuos s6lidos deben tener al menos la siguiente

clasificacion:

o Residuos Impregnados de Hidrocarburo.

o Pinturas y Solventes.

o La basura doméstica, los residuos impregnados de hidrocarburo, residuos sélidos
como llantas, material de empaque, metales, plasticos, baterias u otros, deben ser
retirados del sitio de construccién y adecuadamente dispuestos de acuerdo a las
normativas aplicables.

o Reutilizar los tanques de hidrocarburo vacfos para que disponer residuos sélidos,

antes asegurandose que hayan sido limpiados de rastros de hidrocarburo para
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evitar la contaminacion de los residuos dispuestos en los mismos.

o Reutilizar los tanques de hidrocarburo vacios para construir bandejas para la

recoleccion de fluidos de hidrocarburo al momento de realizar operaciones de
llenado de combustible, antes asegurandose que hayan sido limpiados de rastros

de hidrocarburo.

Esta prohibida la evacuacion de toda clase de residuos organicos mezclados con

las tierras y escombros, y en general de todo aquello que pueda producir dafios a terceros,

al medio ambiente o a la higiene publica.

6.5. Programa de Manejo de Vida Silvestre

Este programa se refiere al recurso de la flora y fauna que potencialmente se afecte con la

ejecucion de un proyecto, o que no exista flora y fauna significativa.

6.5.1 Sobre la Afectacién de la Flora y Fauna

Lo flora es afectada debido a la tala y las operaciones de limpieza y remocién de
cobertura vegetal.

La fauna es afectada debido a la tala, las operaciones de limpieza y remocién de
cobertura vegetal y puede ser perturbada debido al ruido generado por las
operaciones del proyecto, maquinaria de movimiento de tierra, planta eléctrica o
cualquier otro equipo necesario para la operacién de un proyecto.

La fauna también es susceptible a atropellos por equipo rodante y también es

vulnerable a la caza por parte del personal que labora en un proyecto.

6.5.2 Buenas Pricticas Ambientales

Antes de iniciar cualquier actividad, realizar el rescate y reubicacion de flora y
fauna de acuerdo a la normativa ambiental aplicable.

Aplicar técnicas de rescate y reubicacion de fauna para aquellos casos que amerite
la proteccion de alguna especie de fauna.

Se protegera toda la vegetacion y areas adyacentes a la misma, que no necesitan ser
removidas o que no interfieren razonablemente con la ejecucion de la obra.

Se tomaran todas las medidas necesarias para la proteccion de los arboles y arbustos
que quedaran en pie, lo cual incluye el corte profesional de la vegetacién y el
tratamiento de los cortes, de modo tal que la vegetacion pueda resistir a los
impactos de la construccion.

Colocacion de letreros para alertar al personal sobre la prohibicion de caza y sobre
cruce de fauna en las vias de acarreo y areas de construccion.

Colocacién de letreros informando sobre velocidad méxima permitida (se

recomiendan 40 km/hora), para el caso de los caminos por donde se transitaria para
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el acarreo de materiales y personal,
* Instruir al personal que laborard en el proyecto sobre:

o Concienciacion sobre la importancia de la proteccion del recurso fauna y flora.

© Prohibicion de caza en el proyecto y repercusiones (sanciones, amonestaciones,
despido).

o Que las maquinarias o equipos no se podrén lavar o limpiar en los cuerpos de
aguas superficiales.

o Velocidad méxima de circulacién dentro del proyecto (40 km/hora) para evitar el
atropello de animales.

o Procedimientos a llevar a cabo en caso se avisten animales y en caso que estos

representen una amenaza para €l personal que labora en el proyecto.

6.6. Programa para el Manejo de la Vegetacién

El paisaje natural es otro recurso que puede ser afectado por la ejecucién de un proyecto. Las

actividades de un proyecto pueden alterar el entorno y su contraste visual causando

modificaciones sustanciales del paisaje. Podemos definir un impacto paisajistico como todo

cambio o alteracién que genere un deterioro del aspecto visual de un 4rea (paisaje).

6.6.1. Buenas Practicas Ambientales relacionadas con la vegetacién.

No talar 4rboles ni remover la capa vegetal sin autorizacion.

Al concluir las obras, antes de desmantelar las construcciones provisionales, de ser
posible, debe considerarse la posibilidad de hacer donacién de plantones y arboles
aprovechables para las comunidades que hubiera en la zona.

Se debe hacer una demolicion total de los restos de pisos de concreto, paredes o
cualquier otra construccion y trastadarlos a un lugar de disposicion final de materiales
excedentes. Estas areas deben quedar totalmente limpias de basura, papeles, trozos de
madera, etc.

Escarificar el suelo y readecuarlo a la morfologia existente del area, en lo posible a su
estado inicial, pudiendo para ello utilizar la vegetacion y materia orgénica reservada
anteriormente.

Los suelos con posibles restos de combustibles hidrocarburos y/o pinturas, deben ser
raspados hasta extraer la mancha en el suelo y, si es necesario, remediar
apropiadamente.

Para la instalacion de campamentos o instalaciones temporales, evitar la seleccién de
sitios que estén localizados en 4reas ambientales fragiles, ecosistemas naturales
nicos, zonas dentro del sistema de areas protegidas. Evitar su localizacién en riscos o
cerros visibles desde distancias superiores a cinco (5) kilémetros.

Los caminos de acceso, al tener el cardcter provisional, deben ser construidos con muy
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poco movimiento de tierras y debe llevar un lastrado o tratamiento que mejore la

circulacién y evite la produccién de polvo y/o empozamientos de aguas o charcos.

6.6.2. Revegetacion
a) Hidrosiembra

a.l Descripcion y Propésito

Es el asperjado de un compuesto acuoso en la superficie de una pendiente (talud) o
canal para proveer una capa como medio de semilla.

El compuesto liquido consiste de semillas, fertilizantes, muich, agentes adherentes y
agua que son mezcladas en un tanque.

Permite una rdpida revegetacion de pendientes muy empinadas o rocosas donde la
revegetacion mediante cualquier otro método seria muy dificil o peligrosa; puede
requerirse una resiembra frecuente y un disefio especial de mezcla.

Cuando se rocia sobre el suelo, el compuesto liquido (suspensién) forma una manta
continua con semillas y protege el suelo de la erosion del viento y del agua y del
impacto de las gotas de lluvia adhiriéndose al suelo.

El compuesto liquido conserva la humedad, reduce la evaporacién de la humedad del
suelo y reduce la formacién de costras en el suelo debido a la evaporacién/secado del

suelo.

a.2 Aplicaciones

Puede ser utilizado como control temporal de erosion antes del establecimiento de la
vegetacion.

El compuesto liquido se mantiene en suspensién mediante agitacién constante y es
rociado en areas perturbadas utilizando bombas de alta presion.

Puede ser utilizado para la siembra mediante rociado cubriendo grandes extensiones
eficientemente después de la colocacion de la capa superficial de suelo.

Puede ser utilizado para darle estabilidad al suelo para sembrar areas de suelo
perturbado.

También se puede utilizar con una mayor eficiencia y una amplia drea de cobertura
con ventajas sobre métodos convencionales (sembradoras de difusion, sembradoras de
perforacion).

Se puede utilizar en areas donde hay muy poca disponibilidad de capa superficial.

b) Uso de Matrices de Fibra de Servidumbre (MFS)

Compuesto de cualquier mulch de celulosa, mulch de fibra de madera, o una

combinacion de ambas.
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¢ Todas las fibras y agentes adherentes son premezclados por el fabricante, asegurando
la uniformidad y consistencia durante su aplicacion.

e Muy adecuado para sitios con vegetacion existente deseada y donde se busca la
seguridad del trabajador y una minima afectacién del terreno.

» El grado de proteccién es similar al obtenido por los productos de control de erosién
laminados (RECP).

¢ Se instala més rdpido que los RECP.

e MFS enlazados mecanicamente no tienen periodo de curacién y son efectivos
inmediatamente después de ser aplicados.

o MFS enlazados quimicamente pueden requerir un periodo de asentamiento o de
curado/secado.

® Su aplicacién debe ser limitada a periodos donde no hay amenaza de lluvia durante el
periodo de curado.

» No se recomienda su aplicacion en suelos secos.

o Adherentes

* Puede incluir compuestos de vinil, asfalto, caucho u otras sustancias mezcladas con

agua,

6.7. Programa para la Gestién Social y Cultural

La ejecucién de un proyecto puede causar afectaciones tanto positivas como negativas a la
comunidad circundante al proyecto e incluso pueden tener repercusiones indirectas a la
sociedad en general. Es importante que la comunidad circundante al proyecto participe de
forma activa durante la ejecucion del proyecto y que sea consultada y atendida cuando se
realiza la obra. El apoyo y la aceptacion de la comunidad son importantes para el éxito de
cualquier proyecto. El promotor debera cumplir con las condiciones establecidas en las
presente Guias con relacion a la participacion ciudadana, educacién ambiental y con todos los
requisitos establecidos en la normativa aplicable en el caso de darse hallazgos arqueologicos

principalmente durante las actividades de movimiento de tierra.

6.7.1. Participacién Ciudadana

La implementacion de la Guia de Buenas Practicas Ambientales debe incluirse medidas de
Participacién Ciudadana. El objetivo es mantener a la comunidad informada sobre los avances
del proyecto o cualquier otro tema de interés y atender las quejas que puedan tener los

miembros de la comunidad.

Buenas Pricticas Ambientales
e Informar a la comunidad de actividades que puedan perjudicar a la misma.

* Comunicar las actividades de monitoreo: monitoreo de ruido, calidad de aire, calidad de
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agua, etc.

Avisar a la comunidad de manera anticipada sobre las actividades que generen ruido y
vibraciones, tales como operacién de maquinaria y/o demolicién,

Emitir comunicados sobre las reparaciones de carreteras que sean utilizadas por la
comunidad y por el piblico en general.

Establecer procedimientos y mecanismos de comunicacion con la comunidad.

Respetar las costumbres locales y evitar actitudes o comportamientos que generan
conflictos con la comunidad.

Informar a la comunidad oportuna y claramente sobre los trabajos especificos para los
que requiera mano de obra o servicios locales, tramitando los permisos correspondientes
y cumpliendo de forma estricta con los compromisos de pago acordados.

En la contratacion de obreros y personal de apoyo, se debera atender, en la medida de lo
posible, las solicitudes de la poblacion regional.

En el caso de mano de obra no calificada, se debera contratar preferiblemente personal
local previa consulta con las organizaciones existentes en la zona de influencia del
proyecto.

Dentro de las posibilidades de provision regional, la demanda de bienes y servicios del
Promotor deberd satisfacerse en las veredas y poblaciones cercanas, teniendo especial
cuidado en no generar escasez o especulacién en los sitios de construccion.

Implementar el Programa de Responsabilidad Social de la empresa.

6.7.2. Educacién Ambiental

Es importante mantener un programa de educacidon ambiental no solo para el personal

empleado en el proyecto, sino también para la comunidad circundante y los lideres

comunitarios.

Buenas Pricticas Ambientales

(o]

Ministerio

El temario de las charlas para los trabajadores debe incluir como minimo:
Manejo de Residuos.
Proteccién de Flora y Fauna.
Proteccién y manejo de los Recursos Hidricos
Medidas para prevenir y atender derrames de hidrocarburo.
Limpieza, Salud y Seguridad Ocupacional.
Transporte y distribucién de combustible.
Manejo de Productos Peligrosos.
Cuidado del patrimonio arqueoldgico y cultural.

Respeto de los valores culturales, costumbres y principios de las comunidades vecinas.
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Para la comunidad;

Preservacion de Recursos Naturales.

Cuidado del Medio Ambiente y las Fuentes de Agua.

Disposicion Adecuada de Desechos.

Mantener despejadas las vias de acceso a los espacios en los que estén localizados los
equipos.

Restaurar o acondicionar el entorno limpiande la zona y recogiendo los restos de

materiales y residuos finales de la obra.

6.7.3. Patrimonio Arqueoclégico

Durante la ejecucion de un proyecto, sobre todo durante las actividades de movimiento de

tierra, pueden causarse impactos negativos en caso que se registren hallazgos y no se tomen

las medidas adecuadas.

Los recursos abarcados como patrimonio histérico incluyen pero no se limitan a ruinas

prehistoricas, sitios de asentamiento indigena o de época colonial, cualquier resto de esqueleto

humano o cementerios, reliquias, sepultura, artefactos, estructuras, restos de comida de valor

arqueoldgico, hueso, carbon vegetal u otros depdsitos, pavimentos, paredes u otros tipos de

construccién.

Buenas Pricticas Ambientales

Consultar con la comunidad y las autoridades previamente para descartar la existencia
de sitios culturales, histdricos y arqueoldgicos, en las areas adyacentes al proyecto.

En caso de descubrirse o encontrarse durante la excavacién u otras actividades de la
construccién, cualquier recurso que no haya sido previamente identificado o
anticipado, todas las actividades que puedan dafiar o alterar tales recursos serdn
suspendidas temporalmente.

Luego del descubrimiento o hallazgo se suspenderan temporalmente los trabajos en el
sitio del descubrimiento y se debera notificar de inmediato al Instituto Nacional de
Cultura (INAC) y paralizar las actividades en ese sitio.

Se deben registrar, informar y preservar los hallazgos.

Los trabajos deben ser reanudados una vez la Direccién Nacional de Patrimonio
Historico del INAC realice las investigaciones y los estudios pertinentes y autorice la
reanudacion.

Realizar charlas de campo sobre el procedimiento a seguir en caso que ocurra un
hallazgo arqueolégico. El temario debe incluir como minimo:

o Posibles hallazgos a ser encontrados en el area.

o Precaucion en la operacién de la maquinaria para evitar dafios al hallazgo.
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o Comunicarle al jefe inmediato, inmediatamente se descubra el hallazgo.

o Contactar a la persona encargada de ambiente y seguridad de! proyecto.

o Delimitar el 4rea si se confirma que efectivamente es un hallazgo arqueologico.

o Notificar a la autoridad correspondiente (INAC) sobre el hallazgo.

o No iniciar actividades en el lugar hasta recibir autorizacién por la autoridad

competente.

6.8. Programa de Acceso y Seguridad

6.8.1. Generalidades

El Promotor deberd tomar las precauciones necesarias para proteger adecuadamente al
personal y a la propiedad privada en las 4reas de trabajo. E! Promotor estd en la obligacion de
velar por la seguridad del publico en el drea de ejecucion de la obra, de protegerlo contra
accidentes causados por las operaciones y de permitir el libre transito en las vias existentes.
Se instalardn barreras y sefiales de precaucion debidamente aprobadas por la autoridad
competente, para desviar al personal en los alrededores de las areas en las que se efectiian

trabajos que pudiera colocar en situacién de riesgo a terceros.

La autoridad competente respectiva, velara porque el Promotor cumpla, oportunamente, con
la colocacion de sefiales y dispositivos de control del transito necesarios para garantizar la

seguridad de los usuarios.

El Promotor investigard qué tan adecuados son los caminos existentes y el limite de carga
permitido sobre los mismos. Asimismo, el Promotor tendra la responsabilidad de reparar

cualquier dafio ocasionado a los caminos, generado por la construccién.

6.8.2. Avisos

Mientras dure {a construccién, el Promotor vigilara que las sefiales utilizadas temporalmente
cumplan su funcion. Ademas, colocara letreros de advertencia sefialando las zonas peligrosas
o criticas en el area de influencia del proyecto en general. Durante la noche el Promotor

mantendra encendidas luces y sefiales de aviso.

6.8.3. Cercado de Seguridad Provisional del Proyecto

Tan pronto como sea practico, pero a mas tardar, a los quince (15) dias, contados desde la
fecha establecida para el inicio del trabajo, el Promotor suministrara y erigira el cercado de
seguridad provisional del proyecto en los sitios que representen algin tipo de afectacion
negativa para otros subcontratistas o para otros funcionarios o trabajadores en el area del

trabajo.
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Buenas Pricticas Ambientales

e El cercado de seguridad sera de color naranja de alta visibilidad, malla de polietileno de

alta densidad o un equivalente, de un minimo de 1.1 m de altura, apoyada y sujeta con
firmeza a los postes de acero espaciados a un maximo de 3 m de centro a centro,
construido en la ubicacién aprobada. El cercado de seguridad recibira el mantenimiento
por parte del Promotor mientras dure la etapa de construccion del proyecto, y se
removera del sitio de trabajo al finalizar.

Equipo de Proteccién Personal: El Promotor deberd mantener el equipo de proteccién
personal obligatorio para todos sus trabajadores; el personal que labore en el control de
incendios poseerd vestimenta en tela con composicion retardante a la combustion, gafas
y mascarilla antihumo, silbato, cantimplora, linterna y cinturén de lona.

El Promotor suministrara y exigira el uso del equipo protector de cabeza (casco de
seguridad) y botas de seguridad para todas las personas que trabajan o visitan el sitio de
trabajo.

6.8.4 Seguridad y Accidentes

e El Promotor velara por la seguridad de sus empleados y del publico en todo momento,

en el area de la obra, zonas marginales, fuentes de préstamos, canteras e instalaciones,
durante el periodo del contrato.

El Promotor también ejercera todo esfuerzo razonable para salvaguardar la seguridad
del personal del contrato y del piblico en general.

Si la autoridad competente y/o el Ministerio de Ambiente determina que se dan sefiales
de alguna situacién que presenta un peligro para cualquier personal involucrado en la
obra o en el trabajo mismo, €stas podran ordenar al Promotor la remocién de su
personal y/o equipo de la zona de peligro y tomar las medidas correctivas que sean
necesarias, a fin de que el drea vuelva a tener las condiciones de seguridad. Esta
disposicion no exime al Promotor de su responsabilidad de asegurar que existan las
condiciones de seguridad de trabajo en todo momento.

El Promotor mantendra un registro completo de todos los accidentes, sus causas,
responsabilidades comprobadas, especificando los casos de muerte, enfermedades
endémicas, epidémicas o profesionales, heridas o lesiones que requieran atencidn
médica y sus causas, y de producirse demoras en la ejecucion de la obra por estos
motivos, lo hara del conocimiento de la autoridad competente. Este registro debera
estar a disposicion de la autoridad competente en cualquier momento que lo solicite, a
la cual se debera informar de las causas, motivos, inseguridad o insalubridad que se
produce y forma de evitar la situacion que motiva el accidente, mal o enfermedad.

El Promotor debera mantener extintores en condiciones dptimas de funcionamiento, en

cantidades suficientes para extinguir cualquier fuego que surja por razones de
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accidentes, tanto en las plantas de produccién, como en los campamentos, talleres,
areas del proyecto. Los mismos deberén ser los aprobados o indicados por la autoridad
competente.

® Deberén existir facilidades de almacenamiento para los gases o productos quimicos
y/o agua, necesarios para prevenir y apagar incendios. El Promotor designara un
miembro responsable de su personal, destacindolo en el sitio de la obra, cuya
obligacién ser4 la prevencién de accidentes.

* EI Promotor implementard un programa de medicina preventiva, en coordinacién con
las autoridades de salud, cuando el proyecto de acuerdo a los estudios se desarrolle en
areas en donde existe la evidencia cientifica de enfermedades epidemiolégicas o se
pueden generar como consecuencia de las actividades generadas por el proyecto. Los
programas de medicina preventiva de preferencia se efectuaran con la Caja de Seguro
Social (CSS), y seran constituidos por exadmenes previos al empleo, exdmenes

peritdicos, tratamiento durante emergencias y examenes de terminacion.

7. INFORME DE CUMPLIMIENTO DE LA GUiA DE BUENAS PRACTICAS
AMBIENTALES

Presentar ante la Direccién Regional del Ministerio de Ambiente correspondiente, un informe

cada seis (6) meses durante la fase de construccién y un (1) Informe Final al culminar la fase

de construccién de la obra o proyecto desarrollado, del cumplimiento de la Guia de Buenas

Practicas Ambientales. El mismo debe presentar en un (1) ejemplar original impreso y una

copia en formato digital (CD). Los proyectos cuya fase de construccion tome seis (6) meses o

menos solo deberan presentar el Informe Final.
Articulo 2. Esta Resolucion tendré vigencia a partir de su promulgacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 41 de 1 de julio de 1998, Ley 65 de 26 de octubre de
2010, Ley 8 de 25 de marzo de 2015, Decreto Ejecutivo No.111 de 25 de agosto de 2016 y

demads normas concordantes y complementarias.

Dado en la ciudad de Panama a los é’:m ot (/4) dias del mes de JfM‘ del

afio dos mil dieciséis (2016).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

----

i ol

£, ' AL
Ministra de Ambiente
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

RESOLUCION N° OAL-532-ADM-~16 PANAMA 20 DE SEPTIEMBRE DE 2016

EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO,
en uso de sus faculiades legales.

CONSIDERANDQ:

Que les Proyectos que desarrolla el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, mantienen
copsignados recursos destinados a seguimiento y supervisién por parte de la unidad
ejecutora, los cuales se han venido wtilizando con amplia participacion de la Direccién
Nacional de Administracién y Finaozas, en cuanto a trimites, controles internos y
cumplimiento de normas y procedimientos institucionales.

Que mediante ia Resolucién N° OAL-232-ADM-i6 de 27 de junio de 2016, se establecié
que la ejecucion y seguimiento de todo Proyecto que desarrolle el Ministerio de Desarrollo
Agropecuario deberd coordinarse enire la Unidad Ejecutora y la Direccién Regional de
Servicio Agropecuario donde se realice el mismo.

Que el Ministro de Desarrollo Agropecuario en su condicién de autoridad nominadora es el
responsable de la conduecion téenica y administrativa de la Institucién.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,
RESUELVE:

PRIMERO: Dejar sin efecto la Resolucién N° OAL-232-ADM-16 de 27 de junio de
2016.

SEGUNDO: La ejecucién y seguimiento de todo Proyecto que desarrolle la Institucién
sera eoordinada por el Ministro de Desarrollo Agropecuario y la Unidad Ejecutora.

TERCERQ: El Ministro designard al personal técnico y de supervisién que estara a cargo
de la ejecucion del Proyecto.

CUARTO: La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 12 de 25 de enero de 1973; Decreto Ejecutivo N°9
de 12 de febrero de 2014.

COMUNIQUESE Y COMPLASE. [\
W ¥f\ e\,
QUE C

ED O ENRI ES PEREZ

-

Ministro

) <L MiNISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIC
Secretario General DIRECCION NACIONAL DE ASESORIA LEGAL

EERTTRER: Quo o) presestte docemento es fiel copia
de su origina).
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RESOLUCION N°358
{De 25 de julio de 2016)

El Ministro de Desarrollo Social EFS Wl
en uso de sus facultades legales, =

CONSIDERANDO:

Que mediante Apoderado Legal, la entidad denominada Ascciacién “FUNDACION
MINISTERIO DEL ESPIRITU LIRIO DEL VALLE” debidamente registrada al Folio:
40914, en la Seccitn de Mercantil del Registro Publice de la Reptiblica de Panama,
representada legalmente por el sefior IVAN RIOS MIRANDA, varén, panamefio,
mayor de edad, con cédula de identidad personal No.4-123-1200, ha solicitado al
Ministesio de Desarollo Social, el reconacimiento como organizacion de caracter
secial sin fires de luero.

Que para fundamentar su peticién, presenta la siguiente documentacitn:

1. Poder y salicitud dirigida al Ministro de Desamolle Social debidamente
autenticado. (Fjs. 1-3).

2. Copia autenticada por el Tribunal Electoral de la cédula de iclentidad personal
del representante legal de la Organizacion. {Fj. 3-4).

3. Certificacion del Registro Publico de Panama N0.502842, donde consta que Ia
organizacion se encuentra inscrita desde el dia viernes 11 de abril de 2014. (Fj.
5).

4. Copia autenticada por la Notaria Undécima del Circuito de Panama, en Ia
Escrifura Pblica No.4,734 de 20 de abril de 2015, a través de la cual se
protocolizé la personeria juridica de la Fundacién y el Acta de Junta Directiva de
la Asaciacion. (Fjs.6-18).

Que nos comresponde examinar todos los elementos de juicio tendientes a emitir
nuesiro criterio, por lo que, al analizar la documentacién aportada, se pudo
constatar que los principales abjetivos de caricter social de la entidad asociacion
“FUNDACION MINISTERIO DEL ESPIRITU LIRIO DEL YALLE”, son; entre ofros,
los siguientes:

A. Confribuir para la alimentacién o creacién de comedores infantiles, promover
la educacion.
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E. Fomentar la asistencia y beneficencia pablica para la .amllté\ L:on én‘fasns en
la nifiez.

€. Desarrollar programas sociales para la alimentacion o creacién de comedores ;

infantiles, promover la educacidn, crear asilos para ancianos, coadyuvar en el
aspecto de viviendas, orientacién, formacién ecoldgica, cultural, de salud,
recreacion y rehabilitacién personal.

D. Fementar la asistencia social y beneficencia pablica para Ia famila, con
énfasis en la nifiez.

E. Desarrollo social dirigido especialmente hacia la familia, con énfasis en Ia
nifiez, la juventud marginada y necesitada de la Republica de Panama.

Que fundamentado en lo antes descrito,
RESUELVE:

PRIMERO: RECONQCER a la asociacién denominada “FUNDACION MINISTERIO
DEL ESPIRITU LIRIO DEL VALLE”, como organizacién de caracter social sin fines
de luero.

SEGUNDO: INFORMAR que confra la presente resolucidn cabe el Recurso de
Reconsideracion dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a su notificacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No.38 de 31 de julio de 2000, Decreto
Ejecutivo No. 28 de 31 de agosio de 1998, medificado por el Decreto Ejecutivo
No.27 de 10 de agosto de 1999 y por el Decreto Ejecutivo No. 101 de 28 de
septiembre de 2001.

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUE

Msgg -m Ministerio de Desarrollp Sacial

fw Sceretario General
“ MINISTERIO DE DESARROLLO SOQIAL
ASESORIA LEGAL
EnParamsals_S G Z ([BL180 Guina . { Lic. mﬁz’f;ﬁ?pr
deldia__ OUho C g i

ES FIEL COPIA DE SU GRIGINAL

aesupts dedosn Qollk )
2 iy
mr:mjéwt\?\lﬁﬁz Qe ‘:U? Es P: v v J'S_/X/M/é

hmh!dén 250 de { 25 Jde Linng Dol Ve lle

j o0 dedmgl (3916 )
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RESOLUCION N°358 =
{De 25 de julic de 2016) 19

El Ministro de Desarrollo Social
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Apoderado Legal, la entidad denominada “FUNDACION PARA LA
PROMOCION Y DESARROLLO DE LA MUJER Y EL NINO”, debidamente
registrada en (Persona Juridica), Folio: 11630, en ia Seccién de Mercantil del
Regisiro Publico de la Repiblica de Panama, representada legalmente por la
sefiora GLORIA DE LOURDES MALO VERGARA, muijer, panamefia, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No.8-219-1448, ha solicitado al Minisierio
de Desarrollo Social, el reconocimiento como organizacion de caracter social sin
fines de lucro.

Que para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

1. Poder y solicitud dirigida al Ministro de Desarollo Social debidamente
autenticado. (Fjs. 1-3).

2. Copia autenticada por el Registro Civil de la cédula de identidad personal
del representante legal de la Organizacién. (Fj. 4).

3. Ceriificacion del Registro Plblico No0.405228, donde consia que la
organizacién se encuentra inscrita desde el dia viernes, 12 de enero de
19986. (Fj. 5).

4. Copia autenticada por la Notaria Quinta del Circuito, en la Escrituia
Publica No.11663 de 28 de diciembre de 1995, a través de la cual se
protocolizé la personeria juridica de la Fundacion, debidamenie acreditada
por el Ministerio de Gobierno y Justicia. (Fjs. 6-21).

Que nos comesponde examinar todos los elementos de juicio tendienies a emitir
nuesiro criterio, por lo que, al analizar la documentacion aportada, se pudo
constatar que los principales objetivos de caracter social de la entidad asociacion
“FUNDACION PARA LA PROMOCION Y DESARROLLG DE LA MUJER Y EL
NINO” son; entre ofros, los siguientes:
A. Crear programas de promocion y desarrollo de los valores de Ia mujer y del
nifo,
B. Defender los derechos de igualdad v respeto de la mujer y el nific para
garantizar su desarrollo integral en la familia y en la saciedad.
C. Contribuir a la unidad y fortalecimiento de los valores familiares, morales y
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civicos que sirvan como pilares para lograr la promocién y'desarrolio de 15

mujer y el nifio.
D. Colaborar en compafias culturales, educativas, deportivas y de salud gue
sirvan para la unidad y forialecimiento de la promocién vy desarrollo de |a
mujer ¥ el nifio.
E. Promover los proyectos de autogestion que garaniicen el aporte econdmico
de las integrantes o asociados de esta Fundacién.

Que fundamentado en lo antes descrito,
RESUELVE:

PRIMERO: RECONOCER a la ascciacién denominada, “FUNDACION PARA LA
PROMOCION Y DESARROLLG DE LA MWIER Y EL NINO”, como organizacién
de caracter social sin fines de lucro.

SEGUNDO: INFORMAR que contra la presente resolucién cabe el Recurso de
Reconsideracién dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a su notificacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No.38 de 31 de julio de 2000, Decreio
Ejecutivo No. 28 de 31 de agosto de 1998, modificado por el Decreto Ejecutive
No.27 de 10 de agosio de 1999 vy por el Decreto Ejecutivo No. 101 de 28 de
septiembre de 2001.

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUR

Ms%g"éé%%

MINISTERIO GE oe.mggunm £6 FIEL COPIA DE SU ORIG
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Resolucion No. 389
(De 27 de julio de 2016}

El Ministro de Desarrollo Social
en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que medianie apoderado legal, la entidad denominada “CENTRO INTERNACIONAL
DE TEOTERAPIA INTEGRAL”, dehidamente regisirada en el folio No. 4404, de la
Seccién de Personas Mercantil del Regisiro Pdblico de Panama, representada
legalmente por la sefiora SILVIA ELENA CORTES DE SEDAS DE DIAZ, muijer,
panamefia, mayor de edad, poriadeora de la cédula de identidad personal No. 8-204-

2058, solicité al Ministro de Desarrollo Social, el reconocimiento como organizacion de

caracier social sin fines de lucro.

Que para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

1. Poder y solicitud dirigido al Ministro de Desarrollo Social, mediante apoderado
legal donde se solicita el reconogimienio como organizacion de caracter social

sin fines de lucro (foja 2).

2. Copia autenticada de la cédula de identidad personal de la representante legal
de la organizacion (foja 5).

3. Copia autenticada de la Escritura Piblica ndmero trece mil trescientos cincuenta
y tres (13353) de 11 de sepiiembre de 1986, por la cual se protocoliza la
Personeria Juridica y Estatutos del “CENTRO PANAMENO DE TEOTERAPIA
INTEGRAL” (fojas 6 a 11).

4. Copia auteniicada de la Escritura Publica ndmero ires mil trescientos setenta y
nueve (3379) de 3 de junio de 2016, por la cual se reforman los estatutos y
cambio del nombre del "CENTRO INTERNACIONAL DE TEOTERAPIA
INTEGRAL” (fojas 12 a 21). '

5. Certificacion del Regisiro Publico No. 612320, donde consta que la organizacion
se encuenira inscrita desde el 19 de septiembre de 1986 (foja 22).

Que nos commesponde examinar todos los elemenios de juicio tendienies a emitir
nuestro criterio, por lo que al analizar la documentacion aporiada, se pudo constatar
que entre los principales fines y objeiivos del “CENTRO INTERNACIONAL DE
TEOTERAPIA INTEGRAL” visibles a foja 18 del expediente administrativo se
encuenira, enire ofros: “...velar por los problemas del hombre panamefic y proveer
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para el mismo orientacién espiritual vy social desde un punto de vista cristiano,
colocande al alcance del mismo literatura constructiva, programas adecuados, y
consejeria personal, con el fin de estimular el entendimiento con profesores v
autoridades educativas, y al mismo tiempo tratar de canalizar sus inquietudes para que
sean Uliles a la asociacién, llevando a cabo programas de alfabetizacién, atencion
meédica y programas similares, a través de profesionales competentes”.

Que en virtud que esta superioridad estd facultada para otorgar reconocimiento de
caracter social, a todas aquellas aseociaciones cuyos objetivos v fines contenidos en
sus estatutos se ajusten a las labores de servicio social, conforme lo dispone el acapite
b del Articulo 3 del Decreto Ejecutivo No. 28 de 31 de agosto de 1998, modificado por
el Decreto Ejecutivo No. 27 de 10 de agosio de 1999 y por el Decreto Ejecutivo No. 101
de 28 de septiembre de 2001, y ha quedado evidenciado que la asociacion cumple con

los requisitos exigidos para otorgar el reconocimiento de la misma.

Que fundamentado en lo antes deserito, S50 e

'
§
;

| ‘\ L j |

RESUELVE: N\ y

PRIMERGO: RECONOCER a la organizacion denominada “CENTRO INTERNACGIONAL

PDE TEOTERAPIA INTEGRAL”, como organizacion de caracter social sin fines de
lucro.

SEGUNDOQO: . INFORMAR que contra la presente resolucidon cabe el Recurso de

Reconsideracion deniro de los ¢ince dias habiles siguientes a su notificacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 38 de 31 de julic de 2000, Decreto Ejecutivo No.
28 de 31 de agosio de 1998, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 27 de 10 de
agosto de 1999 y por el Decreto Ejecutivo Na. 101 de 28 de sepfiembre de 2001.

NOTIFIQUESE, COMPLASE Y PUBLI

ALCIBIADES FASQUEZ VELA

Ministro

MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL
MSFC, ASESORIA LEGAL
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RESOLUCION N°281
(De 11 de agosto de 2016)

El Ministro de Desarrollo Social :
en uso de sus facultades legales, R %

CONSIDERANDO:

Que mediante Apoderado Legal, la asociacién denominada la “SOCIEDAD CivICA
HINDU PANAMENA” debidamente regisirada al Folio: 1290, en la Seccién de
Mercantil del Registro Piblico de la Republica de Panamé, representada
legalmente por el sefior JOSE RAFAEL REYES, varén, panamefo, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No.8-718-1355, ha solicitado al Ministerio
de Desarrollo Sacial, el reconocimiento como organizacion de caracter social sin
fines de lucro.

Que para fundamentar su peticién, presenta la siguiente documentacion:

1. Poder y solicitud dirigida al Ministro de Desamollo Social debidamente
autenticado. (Fjs. 1-3).

2. Copia autenticada por el Registro Civil de la cédula del Representante Legal de
la Sociedad Civica Hindl Panamefia. (Fj. 4).

3. Certificacién del Registro Publico de Panama No.621425, donde consta que la
organizacion se encuentra inscrita desde el dia jueves 5 de octubre de 1978,
(Fj. 8).

4. Copia autenticada por la Notaria Undécima del Circuito de Panama, en la
Escritura Pliblica No.6237 de 26 de septiembre de 1978, a través de la cual se
protocoliza la personeria juridica de la Sociedad Civica Hind(i Panamefia. (Fjs.
8-13).

5. Copia autenticada por la Notaria Segunda del Circuito de Panam3, en [a
Escritura Piblica No.8564, a traves de cual se profocoliza el acta de la
Asamblea General Extraordinaria de la Sociedad. (Fjs.14-18).
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Resolucién N°387 do 11 de agosto de 2016. Pagina 2.

Que nos corresponde examinar todos los elementos de juicio tendientes a emitir
nuestro criterio, por lo que, al analizar la documentacion aportada, se pudo
constafar que los principales objetivos de caracter social de la “SOCIEDAD CiVICA
HINDU PANAMENA”, son; enire oiros, los siguientes:

A. Lograr mayor entendimiento, comprensién y convivencia entre los miembros
de la comunidad hindostana y la panamefia en general, estimulando y
desarrollando  actividades culturales sociales, religosas, benéficas y de
caridad.

B. Prestar su cooperacion y servicios a la comunidad panamefia, y proponer el

mejor desarollo vy bienestar de sus miembros de la comunidad en gue se

-

TR L

agita.
Que fundamentado en lo antes descrito,

RESUELVE:

HINDU PANAMERNA *, como organizacion de caracier social sin fines de lucro.

SEGUNDO: INFORMAR gue contra la presente resolucion cabe el Reeurso de
Reconsideracion dentro de los cinco (5) dias héabiles siguientes a su notificacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No.38 de 31 de julio de 2000, Decrelo
Ejecutivo No. 28 de 31 de agoste de 1998, modificado por el Decreto Ejecutivo
No.27 de 10 de agosto de 1999 y por el Decreto Ejecutivo No. 101 de 28 de
septiembre de 2001.

NOTIFIQUESE, COMPLASE Y PUBLIQUESE,

¢
mMs &eam MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL
ASESORIA LEGAL Migisterio de Desarrollo Sacial

e
EnPanams,atas JOCQ (100 Fur . ke
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repesentants Socradnd vy od Freo que anter
ka i ’?_:gf'ge\ - de " ;:o\ i?‘:,::q;a £S FIEL COPIA DE SU ORIGINAL

252942 e LRe/T) Hil7all

L

Chdulz & — 2> 3/ -

40



No. 28126

i 41
Gaceta Oficial Digital, martes 27 de septiembre de 2016

midesgy

——— |
e LTy

Resoclucién No. 388
(De 16 de agosto de 2016)

El Ministro de Desarrollo Social
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante apoderada legal, la entidad denominada “FUNDACION CAMINGS DE
LUZ Y ESPERANZA”, debidamente registrada en el folio No.61 3528, de la Seccion
Mercantil del Registro Pablico de Panama, representada legalmente por el sefior JAN
ENRIQUE CANDANEDO LEE, varén, panamefio, mayor de edad, poriador de Ia
cédula de identidad personal No. 8-750-2333, solicité al Ministro de Desarrollo Social,
el reconacimiento como organizacion de caracier social sin fines de luero.

Que para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

1. Poder y solicitud dirigido al Ministro de Desarrollo Social, mediante apoderada
legal donde se solicita el reconocimiento como organizacién de caracler social
sin fines de lucro (fojas 1 a 4).

2. Copia autenticada de la eédula de identidad personal del representante legal de
la organizacion (foja 12).

3. Ceriificacion del Registro Publico No. 8135286, donde consta que la organizacién
Se encuentra inscrita desde el 6 de abril de 2016 (foja 13).

4. Copia autenticada de la Escritura Publica ndmero mil seiscientos cincuenta ¥
€inco (1655) de 17 de marzo de 20186, por la cual se protocoliza la Personeria

Juridica y Estatutos de la FUNDACION CAMINOS DE LUZ Y ESPERANZA
(fojas 14 a 28).

3. Proyecto de la FUNDACION CAMINOS PE LUZ Y ESPERANZA, que incluye
imagenes de sus actividades.

6. Cartas del Director del Colegio Gregorio Velasquez y del Coordinador del Centro
Educativo del Ministerio de Educacién, ambas del 9 de agosto de 2016, donde
consia que la FUNDACION CAMINOS DE LUZ ¥ ESPERANZA ha realizado
actividades sociales en la Comunidad desde hace mas de un afio. (fojas 49 a
51)

7. Carta del Represeniante de Ia Junta Comunal de Santa Rosa en Capira, donde
certifica que la FUNDACION CAMINGS DE LUZ Y ESPERANZA ha realizado
aciividades sociales y deportivas desde hace mas de un afio. (foja 52).
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Resolucién No. 333 de 16 de agosto de 2016 PAg. 2

8. Carta del Corregidor de Santa Rosa del Distrito de Capira, donde ceitifica que la
FUNDACION CAMINOS DE LUZ Y ESPERANZA ha . realizade actividades

-----

sociales y deportivas desde hace mas dé un afioen la cemunidad. (fdjé:§3)

Que nos comesponde examinar fodos los elementos” de juic':‘i;:;},'tendiente's;a emitir
nuestro criterio, por lo que al analizar Ia docufnentacién- apqrtada; sé 6&&3?_1"nstatar
que entre los principales fines y objetivos de Ia'_i‘.Fl-JNDACléN-’CAMlNOS DEIUZY

ESPERANZA” visibles a foja 9 del expediente_administrativo se encuentrarni, entre
otros:

a) Crear programas de ayuda sccial gque puedan ser integrados a los planes de
Responsabilidad de las empresas o perscnas naturales a través de proyecios que
mejoren la calidad de vida de las comunidades marginales ¢ de escasos recursos.

Que en virtud que esia superioridad esta facultada para oforgar reconocimiento de
caracter social, a todas aquellas asociaciones cuyos objetives vy fines contenidos en
sus estatuios se ajusten a las labores de servicio social, conforme lo dispone el acapite
b del Asticulo 3 del Decreto Ejecutivo No.28 de 31 de agosto de 1998, modificado por e
Decreto Ejecutivo No.27 de 10 de agosto de 1999 y por el Decreto Ejecutivo No.101 de
28 de sepiiembre de 2001, ¥y ha quedado evidenciado que la asociacién cumple con los
requisitos exigidos para oforgar el reconocimiento de la misma. DES

Que fundamentado en lo antes descrito,

RESUELVE:

PRIMERO: RECONOCER 3 Ia organizacién denominada “FUNDACION
LUZ Y ESPERANZA”, como organizacién de caracter social sin fines de lucro.

SEGUNDO: INFORMAR que contra la presenie resolucitn cabe el Recurso de
Reconsideracion dentro de los cinco dias habiles siguientes a su notificacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 38 de 31 de julio de 2000, Decreto Ejecutivo
No.28 de 31 de agosio de 1998, modificado por el Decreto Ejecutivo No.27 de 10 de
agosto de 1999 y por el Decreto Ejecutivo No.101 de 28 de septiembre de 2001,

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUB

Ministro

Lic, asm;ﬁﬂﬁrenq
gre todo lo anterior
ES FIEL COPIA DE SU ORIGINAL

(/2000
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS

ResoLucion no, 07 PANAMA, /7‘/ de W de 2003

EL PLEND DE LA JUNTA DE CONTROL DE JUEGQOS,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, Y;

CONSIDERANGG:

Oue el Decrsto Ley No.2 de 10 de febrero de 1998 "Por medio del cual se
resstruciura la Junta de Control de Jueges, se le asignan funcianes y se dictan
ofras disposi dones” regula fo concemiente a la explatacién de los juegos de suerte
y azar y aclindades qus angmen apuestas en Panama,

Que mrrespande al Plem de la Junta de Control de Juegos dictar, darogar,
medificar, complementar y actualizar los feglamentos concemientes a la operacién
de los jusgos de suerte v azar.y attividadas que originen spuestas, de acuerde a lo
establecido en el articulo 8 del Decmtc Ley ro.2 de 10 de febrero de 1886,

Qus, se hacs necesaria la designacién de un funcionario responsable de velar, &l
interior do la organizatién de cada Administrador / Operador, por €l comeclo
cumplimiento de las narmas sobre prevencidn del delito de blangueo de capitales
vigerdes, ¥ las disposiciones. Iegafes concordantes, comic parie de su

implementacion;
Gue en mén'in de las consideraciones expuestas,
RESUELYE:

FRIMERO; Crear fa figura del "Oficial de Cumplimienio”, cuya existencia sera
obligatonia pz a todos los Administradores / Operaderes da Salas de Bingo, Juegos
Telaméticos de Audio Texto Masivo, Hipédromo, Agencias de Apuestas de Eventos
Daporiivas, Casinos completos, Salas de Méquinas Tragamonedas Tipe “A° ¥

cuakqier ofra organizacion que suscriba un conirato de Administracion / Operacwén

eon fa Junta de Control de Juegos, de acuerdo a las siguientes disposiciones:

Asticule 1. Las Junias Directivas de los Administradores / Operadores designaran
una ¢ mas personas, denominadas “Oficial de Cumplimiento”, al interior de su
argenization que serdn responsables de velar por el comecto cumplimients de las
normas refacionadas con la prevencién de delitos de blangueo de capiiales.

Articulo 2. Conceptos: Para los propbsitos de esta Resolucion, los sjguientes
términos tendrén las siguienfes acepciones:

Administrador { Operador; es cualquier persona naﬁ:tal
Coniratc expedido per la Junta de Confrol de Juegos.

da la preseniy Rasoiuﬁényqueda concrelarse en una perst
eer casiorad: : como Oficial de Cumplimiento.
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Credancial - de Teabajo: es fa tarjeta de identificacién aexpedida por la Junia de
Control de Juegos, que audoriza a su lenedor 3 ser contratado comg empleado de

un Administrador f Operador.

Cuasi - efectvo: son los cheques de gerencia, de vigjero u offos ¥ las ordenes de
page, libradas al portador, con endoso en blanco y expedidos, recibidos o
depositados en una misma fecha o en fechas carcanas en la misma semana
laorat y /0 por un mismo librador o lbradores de |a misma plaza,

Tremsaccions s Miltiples: son ‘equellas fransacciones en efactive o cuasi efectivo
que superan los DIEZ MIL BALBOAS (8/.10,000.00), o aque! conjunic de
transacriones que en un plazo no mayor des siete {7) dias (de lunes a domingo)
superan dicha suma. -

Tfansaodarges Sospechosas:  son actividedes de las que se sospecha gue el
dinero uiiizado proviens de una ransaccitn ilicita o que el mismo efectivo proviene
© se est4 ulifizando para ef lavado ds dinero, independientemente de su cuantia.

Articule 3. Requisitos del- Oficial de Cummplimients: Los funcionarios
designados como Oficial 'de Cumplimiento deberdn cumplir, con los siguientes
requisifos: '

a. Titdo universitario de licenciatura ¢ su equivalente en Economia, Finanzas,

~ Derec! 0 o camreras sfines; - :

Tres (3) afios de experiencia laboral en la industria del juego;
Cenocimientos basicos déhmsteria de finanzas;
Conacimientos técricos en las 4reas de andlisis de riesgos, gastién de
sistemn s de infarmacion, y auditoria; v, _
. Capae dexd comprobada para generar ¥ ejscutar politicas.

Pargrafo transitorie: EI mquiéitq‘:éstab!acidé en el literal "g" anterior no se
aplicara a las personas que, al fomsitte de la enfrada en vigencia de la presente
Resohwidn, ejerzan el carge da Oficial da Cumplimiento.

Articule 4, Canmnie’anién- a la Junta de Control de Juegos: Los
Administradores / Opsradores deberdn informar a la Junia de Coniral de Juegos
sobre las designaciones de Oficiales de Cumplimiento, quienes deberén obtener su

respectiva Credencial de Trabajo.

Cada vez que sea reemplazado un Oficial de Cumplimiento, deber4 presafiiarse a
la Junfa de Control de Juegos Ia hoja de vida del Oficial de Cumplimiento qua o
sustituya, asi como los motives que dieron fugar al reewriplazo.

ap o

Articule 8. Ilncompatibilidades: No podran ser designados como Ofidial de
Cumplimiento:

a. Los direr tores o dignataries de! Administrador / Cperador;
b. Ejacidives principales que tengan poderes de decisién y mando sobre las
wansacciones u opsraciones raslizadas por el Administrador / Operador para

el cual labors; : .
c. Los tiudares de més del cinco por ciento (5%) de las Fositnes, de
Administrader / Qperador; /Ao
d. Las personas qus hayan sido declaradas en quisbra of Sfste )
acreadores; =

e. Las personas que hayan sido condenadas por cualquidmdal
propiedad o la fe plblica;
f. Las personss qua no rednan los requisitos minimos para SEex RSigrEeie
come Oficial de Cumplimiento de conformidad con la prasente Resh Eiere
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g. Las personas que a juicio de la Junta de Confrol de Juegos, no tengan el
perfil apropiado para desempeiiar el cargo de Oficial de Cumplimierio,

Articule 6. Plazo y Procedimiente de Designacidn: Los
Administradores/Operadores que a fa fecha no cumplan con ias disposiciones
establecidas en los Articulos anlariores, contardn con un plazo de sesenta (60j dias
contadas a partir de la entrada en vigencia de esta Resolucitn, para adecusarse,

La designacion se realizard en papel simple y debers indicar la instancia supefior

de reparte dentro de la empresa que lo esta designando, asi como la peridiocidad.
en que prasentara dichos repories y se le adjuntars la hoja de vida de la parsona

designada que deberd cubrir un periodo minimo de cince {6) afics anteriores a la

fecha de su designacitn.

Articulo 7. Funciones del Oficial de Cumplimiento: Conesponderé al Oficial de
Cumplimiento el ejercicio de las siguientes funcionss, entrs ofras:

a. Elaborar politicas o programas para la deteccitn, prevencién y reporie de
actividades propias de delitos de blanqueo de eapilales. En este sentido, el
programa o politica a crear deberd conlener los siguienies par&metros:

1. Mecanismos de deteccién de fransacciones sospechasas, haciendo énfasis
en le registro de la informacién de la operacion, tales como: datos del
cliente, fipo de ransactién qua.origina la operacién, fechas y horas de las
opsraciones, entre ofras,

2. Mecanismos' de examen de cualquier operacion, con independencia de su

.cuantfa, que pueda estar vinculada al blanqueo de capitales provenientes
de aclividades ilicitas descritas en las leyes. "

3. Procedimientos de contro! infemo y comumicacin conducente a prevenir la
realizacion de operacionss vinculadas af delite de blengueo de capialds,

b. Elaborar los informes relaciohados con la prevencién de delitos ds

blanqueo de capiiales que sean requeridos por la Jurita de Control de

- Jueges ¥ ta Unidad de Andlisis Finandiero (UAF).

Velar por la ejecucitn de los procedimientos de control intermo.

Organizar la capacitacion del personal para mantener en las operaciones el
cuidado conducante a prevenir e defifo de blanques de capitales ¥
documen ar los esfuerzos desarollados por la empresa para la prevencion
dal mismy,

e. Noiificacién de transaccionss mulfiples & la Junta de Conirol de Juegos y
en efectivo, a la Unidad de Andlisis Financierc a tmavés de la Junta de
Conirol de Juegos y, en general, todos los asunios relacionades con la

- preverwion def lavado de dinero. :

7. Nolificacitin de las fransacciones sospechesas a (a Unidad de Andlisis
Financiers.

g. Divuigar entrs el parsonal de la emprasa todas las disposiciones legales,
reglamentos establecidos por las autoridades de Panama y procedimientos
infernos, en especial aquellos relacionados con fa prevencitn del lavado de
dirtero.

Ao

h. Servir de enface enire e Administrader f Gperador y la Jurta de Control de
Juegos, . )
i Servir de anlace enire el Administrader / Operador y Ia Unigd®

Financiero.
} Custodiar los documentos y formularios relacionados
lavade de dinero por el plaza establacido por la Lay;
k. Oiras que sefiale la empresa.

Asticulo 8. Informes al Oficial de Cumplimiento: ToddRmcionanf
Administrador / Operador deberd informar al Gficial de Cumplimideat 55
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iregularidades en el cumplimienio de las disposiciones legales aplicables a la
empresa. Esta informacion no reguerira de fosmalidad alguna en la presentacién.

El Oficial de Cumplimiento debera cerciorarse de la existencia o no de ésias, ¥
levantar un informe escrito sobre la informacién reportada. Este ipforme debera
remitirse a la Gerencia General o instancia corfespondiente en la mayor brevedad

posible, y de ser asi necesario, a la Junta de Control de Juegos.

SEGUNDO: Esta Resolucion empezara a fegir con €U publicacion en la Gaceta

Oficial.

REGISTRESE, i’UBLIQUESE Y CUOMPLASE

Norberto Delgado (iyrén
Miniséro de Ecoriomia y Finanzas
Presidente de la Junta de Conirol de Juegos

H.L. Ma e LaHoz
Asamblea Legislativa
Miembra Principal

Alvin Weeden,Gamtit}a
Contralor General de 1a Repiblica
Miembro Principal

WMISTER DE ECONOMIA Y FINLNZE
Es copia auténtica da su origina!
Panama &= NG 5 20/¢
e K EEpUat 3
Secrataria Ejecuiiva
Junta da Control de Jusgos
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE GOBIERNO

Resolucion No. (¥-T MC. - 05/ Panama 9 de "j:,\ Tz de 2016.

LA MINISTRA DE GOBIERNO ENCARGADA
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que mediante apoderado legal, el Licenciado SAMUEL QUINTERO MARTINEZ, var6n,
panameiio, mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal N° 8-300-703, abogado,
solicita al Ministerio de Gobiemno, se le declare idoneo para ejercer el cargo de MAGISTRADO
DE LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.

Que con la solicitud ha presentado los siguientes documentos:

1. Certificado de Nacimiento N° 11505549, expedido por la Direccion General
del Registro Civil, en el cual hace constar en el Tomo N° 300, partida de
nacimienio N°® 703, de las inscripciones de la Provincia de Panama, que
SAMUEL QUINTERQO MARTINEZ, nacid el 17 de abril de mil
novecientos sesenta v ocho, en el Corregimiento de Calidonia, Distrito de
Panama, Provincia de Panama.

2. Copia autenticada del diploma de Licenciatura en Derecho y Ciencias
Politicas, expedido por la Universidad de Panamd, donde le confiere a
SAMUEL QUINTERO MARTINEZ el titulo de Licenciado en Derecho v
Ciencias Politicas el dia 06 de octubre de 1994.

3. Copia autenticada del Acuerdo N° 198 del 16 de noviembie de 1994,
expedido por la Sala de Negocios Generales de la Corte Suprema de Justicia,
donde declara que el licenciado SAMUEL QUINTERO MARTINEZ, reine
los requisitos necesarios para ejercer la profesion de abogado en la Republica
de Panama.

4, Copia autenticada del Certificado de Idoneidad emitido por la Sala Cuarta de
Negocios Generales de la Corte Suprema de Justicia, donde se constata que
SAMUEL QUINTERO MARTINEZ, es idoneo para ejercer la profesion de
abogado en la Republica de Panama, fechada el 16 de noviembie de 1994.

5. Certificacion No.408 de 16 de octubre de 2015, emitida por la Direccién de
Recursos Humanos del Ministerio Piblico por medio de la cual certifica que
el licenciade SAMUEL QUINTERO MARTINEZ, laboré en el Ministerio
Piblico desde el 1 de sepiiembre al 30 de noviembre de 1995 y del 19 de




No. 28126 Gaceta Oficial Digital, martes 27 de septiembre de 2016

”
Pig.2 4G :)Tafra KOIL
tdoneidad de Magistrado de la Cone Suprema de Justicia & 8’ EMc 05/
SAMUEL QUINTERG MARTINEZ

Que del estudio de la documentacién aportada, se establece que el peticionario es panamefio por
nacimiento, conmas de treinta y cinco (35) afios de edad, posee titulo universitario en derecho
debidamenie registrado, ha ejercido la abogacia por mas de diez (10) afios, comprobando asi, que
cumple con todas las exigeneias del articulo 204 de la Constitucién Politica de la Repiiblica de
Panama y lo dispuesto en el articulo 78 del Codigo Judicial.

RESUELVE:

PRIMERQ: Declarar idoneo para egjercer ¢l cargo de MAGISTRADO DE LA CORTE
SUPREMA DE JUSTICIA al Licenciado SAMUEL QUINTERO MARTINEZ, portador de
la cédula de identidad personal N® 8-300-703, conforme a lo dispuesto en Ia Constitucion Politica
de la Republica y la Ley.

SEGUNDO: Esta Resolucion comienza a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 204 de la Constitucién Politica de la Republica, Articulo 78
del Cédigo Judicial y Decreto Ley N° 2 de 11 de enero dg 2006.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE, .

MARIA LUISA' ROM
Ministra Encargada,

P T
et o pesy, [P
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ON DE ASUNTOS T ntogs -
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS o e
ADENDA No. 11 AL . of | g
CONTRATO No. 98 alt \‘z‘%‘f/

(de 29 de diciembre de 1994) 4\\ \@ Tl

Los suscritos, a saber: RAMON AROSEMENA CRESPO, vardi, panamefio, n‘ﬁiy -
edad, casado, vecino de esta ciudad, con céduia de identidad personal No. 6-50-770
Ministro de Obras Publicas, actuando en nombre y representacion del Estado, debidamente
autorizado por la Resotucién de Gabineie No. 45 con fecha de 10 de mayo de 2016, quien
en lo sucesive se denominara EL ESTADO; v CARLOS E. BARNES, varon, panamefio,
mayor de edad, casado, vecino de la ciudad de Panam4, con cédula de identidad personal
No. 8-243-686, debidamente autorizado para actuar en nombre ¥ representacion de la
sociedades ENA NORTE, S.A., sociedad anénima debidamente constituida bajo las leyes
de la Republica de Panama e inscrita en la seccién de Personas (Mercantil) del Registro
Publico a Ficha 767262, Documento 2162734, con domicilio en ciudad de Panama,
Repiiblica de Panama, debidamente facultado para este acio conforme a Poder Inscrito a
Folio Mercantil 727262, Asiento 5 de la Seccién Mercantil del Registro Péblico de Panamé
y ENA ESTE, S.A., una sociedad andnima organizada y existente de acuerdo a las leyes de
la Republica de Panama, debidamente inscrita a Ficha 785725 Documento REDI 2274305
de la Seccidn Mercantil del Registro Publico de Panama, debidamente facultado para este
acto conforme a Poder otorgado, Asiento de Ia Seccién Mercantil del Regjstro Pablico de
Panaima, quien en lo sucesivo se denominara EL CONCESIONARIO, acuerdan suscribir
la presente Adenda al Contrato de Concesidn.

CONSIDERANDO:

Que ENA NORTE, S.A., es la concesionaria et Contrato No. 98 le 29 de diciembre de
1994, tal y como el mismo quedé enmendado en virtud de la Adenda No. 1 de 26 de
diciembre de 1996, la Adenda No. 2 de 18 de junio de 1999, la Adenda No. 3 de 30 de
agosto de 1999, la Adenda No. 4 de 20 de septiembre de 2001, la Adenda No. 5 de 30 de
enero de 2007, la Adenda No. 6 de 22 de julio de 2011, la Adenda No. 7 de 17 de
septiembre de 2012, la Adenda No. 8 de 28 de septiembre de 2012 por la cual se cede y
traspasa la Concesion por razén de la disolucién de Autopista Norte, S.A., a favor de MMG
TRUST, 8.A., en su condicion de fiduciario quien a su vez, cede v iraspasa la concesion a
ENA NORTE, S.A. y la Adenda No. 9 de 15 de febrere de 2013, mediante 1a cual se cede a
ENA ESTE, S.A., la cesion y traspaso de la Concesion parciali de Segunda Fase del
Corredor Norte, Segmento El Golf — Tocumen (Entronque Las Lajas- 24 de Diciembre) y la
Adenda No. 10 de 29 de noviembre de 2013.

Que la Empresa Nacional de Autopista, S.A., en su calidad de) administradora de las
sociedades concesionarias Ena Norte, S.A. y Ena Este, S.A., solicitd al Ministerio de Obras
Publicas fundamentandose en el interés publico de mejorar 1a seguridad y circulacion vial
de la cindadania en general, se reglamente el transito de motocicletds por las autopistas de
peaje, considerando que desde que se otorgd la concesion se han diversificado esta clase de
vchiculos y algunos tipos de motocicletas no cumplen con los pasfunciros de respuesia a
nivel del motor para su transito seguro por las autopistas, lo que s convierte en un riesgo
para los usuarios de los corredores y la seguridad personal de quiehes operan este tipo de
transporie. ‘

Que mediante Resolucion de Gabinete No. 45 de 10 de mayo de 2016, el Consejo de
Gabinete aprobé modificar el Contrato de Concesion No. 98 de 29 de diciembre de 1994
para reclasificar la Clase A de los vehiculos que transitan por los corredores.

. CLAUSULAS

PRIMERO: Mediante esta Adenda; EL ESTADO da su consentimiento y aprobaci6n a
modificar la clasificacién del tipo de vehiculo de ta Clase A definida en el cuadro detatlado
en el altimo parrafo del Articulo Tercero del Contrato de Concesion hsi;

1. Clase A — Motocicletas igual o mayor a 250 cc/AutomévileszPick up
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SEGUNDO: Queda entendido entre las partes que el Contrato-de Conces:on‘\ 5. 98—f}e Zévf \
de diciembre de 1994, con las modificaciones hechas med1ante la Adenda No. lhegggﬂe '
diciembre de 1996, la Adenda No. 2 de 18 de junio de 1999, la Adenda Hide

agosto de 1999, la Adenda No. 4 de 20 de septiembre de 2001, la Adenda X
encro de 2007, la Adenda No. 6 de 22 de julio de 2011, la Adenda No.
septiembre de 2012, la Adenda No. 8 de 28 de septiembre de 2012, la Adenda NOJ® *dEQ]‘g
de febrero de 2013, Adenda No. 10 de 29 de noviembre de 2013 y la presente Adenda
continuaré vigente sin cambio, modificacion o alteracién alguna, con excepeion inicamente

de los cambios, adiciones o modificaciones por este med:o_convemdos

Ly ] de 2016.

2 0/de .

Dado en la ciudad de Panama, a los | }l— | diT

POR EL ESTADO PR _EN A

AL/

¢ RAMON AROGSEMENA CRESPO
Minisiro de Obras Pablicas

i, S.A.-Y ENA ESTE, S.A.

CONTRALORIA GENERALD LAR PUBLICA

Panama, Y de de 20i6

TERTE . M\NiSIERIO DE OBRAS PUBLICAS
7 m) c-—""\\s % CO“IA AUTENTICA

‘ i 20/&5
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS < S N
ADENDA No. 5 AL KL e e W
CONTRATO No. 70 P

{de 6 de agoste de 1996) A

i \ LI A
Los suscritos, a saber: RAMON AROSEMENA CRESPO, varGn, panamefio, maybdr. de edag,gf,: '
casado, vecino de ésta ciudad, con cédula de identidad personal No. 6-50-2208, Ministi'd:dE‘QE’a"s
Pablicas, actuandd en nombre y represeniacion del Estado, debidamente autorizado por la
Resolucion de Gabinete No. 45 con fecha de 10 de mayo de 2016, quien en lo sucesivo se
denominard EL ESTADO; y CARLOS E. BARNES, varén, panamefio, mayor de edad, casado,
vecino de ia ciudéd de Panamda, con cédula de identidad personal No. 8-243-686, debidamente
autorizado para actuar en nombre y representacién de la sociedades ENA SUR, S.A.ﬁociedad
anénima debidamenie constituida bajo las leyes de la Repiiblica de Panamaé ¢ inscrita en la seccién
de Personas (Mercantil) del Regisiro Piblico a Ficha 299957, rollo 45408, imagen 55, quien en lo
sucesivo se denominard EL CONCESIONARIO, acuerdan suscribir ia presente Adenda al
Contrato dc Coneesion.

CONSIDERANDO:

Que ENA SUR, 8.A,, es la concesionaria el Contraio No. 70 de 6 de agosto de 1996, 1al y como €l
mismo quedé enmendado en virtud de la Adenda No. 1 de 5 de enero de 2006, la Adenda No. 2 de
19 de septicmbre dk 2006, la Adenda No. 3 de 12 de abril de 201 1, la Adenda No. 4 de 20 de abril
de 2011,

Que la Empresa Nacional de Auiopisia, S.A., en su calidad de administradora de la sociedad
concesionaria ENA SUR, S.A., solicité al Ministerio de Obras Pubiicas fondamentindose en el
interés publico de mejorar la seguridad y circulacién vial de la ciudadania en general, se reglamente
el transito de motodicletas por las auiopistas de peaje, fundamentandose en que desde que se otorgd
la concesion se han diversificado esta clase de vehiculos y algunos tipos de metocicietas no
cumplen con los parametros de respuesta a nivel del motor para su trénsito seguro por las
autopistas.

Que mediante Res#lucién de Gabinctc No. 45 de 10 de mayo de 2016, el Consejo de Gabinete
aprobé modificar el Contrato de Concesion No. 70-96 de 6 de agosto de 1996, para reclasificar la
Clase A de los vehiculos que transitan por los corredores.

CLAUSULAS

PRIMERO: Medianie esta Adenda, EL ESTADO da su consentimiento y aprobacién a modificar
la clasificacién delltipo de vehiculo de la Clase A definida en la Clausula Cuarta del Contrato de
Concesion asi:

Clase A - Motociclgtas igual o mayor a 250 cc/Automéviles/Pick up

SEGUNDO: Queda entendido enire las partes que el Conirato de Concesién Neo. 70-96 con las
modificaciones hechas mediante la Adenda No. 1 de 5 de enero de 2006, ia Adenda No. 2 de 19 de
septiembre de 2006, la Adenda No. 3 de 12 de abril de 2011, la Adenda No. 4 de 20 de abril de
2011 y la presente’ Adenda coniinuard vigente sin cambio, modificacion o alieracioén alguna, con
excepeion Unicamente de los cambios, adiciones o modificacioncs por estg medio convenidos.

Dado en la ciudad de Panama, a los | i | dias del me]
POR EL ESTADQ

AL

¢ RAMON AROSEMENA CRESPO
Ministro de Obras; Piblicas

REFRENDO

f R‘{ -‘;&::‘: E ‘.._I.' :

; ] L \ﬂ’ "4:;‘,*,'.,.;:‘::9’
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA ~~ i

Panamd, de P des

i ' .
NISTERIO DE OBRAS PUBLICA
w ESI COPIA AUTENTICA

Panama,—%t —— dewza%
/JIW—
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SALUD

RESOLUCION N°. 2/0 %
Me /3 de%ﬂégde 2016)

EL MINISTRO DE SALUD,
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el ariiculo 17 de 1a Constituci6n Politica de la Repuiblica, establece que las awtoridades estin
instituidas para proteger en su vida, honra y bienes a los nacionales y a los extranjeros que estén
bajo su jurisdiceidn; asegurar Ia efectividad de los derechos y deberes individuales y sociales, y
cumplir y hacer cumplir la Constitucién y la Ley;

Que el articulo 109 de la precitada excerta legal, establece que es funcién del Estado velar peor la
salud de Ja poblacion de Ja Repriblica y que el individuo, como parte de la comunided, tiene derecho
a la promocién, proteccion, conservacion, restitucién y rehabilitacién de la salud y 1a obligacién de
conservarla, entendida ésta como el completo bienestar fisico, mental y social del individuo;

Que la Ley 66 de 10 de noviembre de 1947, que aprueba el Cédigo Sanitario de la Repiiblica, sefiala
que Je corresponde al Ministerio de Salud, tomar Ias medidas necesarias para hacer desaparecer toda
causa de enfermedad comumicable o mertalidad, dar orientacién y dictar los lineamientos generales

de a accién ofieial del Gobiemo, asi como el control de todo facter insalubre de imporiancia local 0
nacional;

Que de igual forma, la precitada excerta legal establece que sus disposiciones se aplicardn de
preferencia a toda otra disposicion legal, en materia de salud poblica y obligan a las personas
naturales o juridicas y entidades oficiales o privadas, nacionales o extranjeras, existentes 0 que en
el futuro existan, transitoria o permanentemente en el territorio de Ja Repiblica;

Que el Decreto de Gabinete 1 de 15 de enero de 1969, crea el Ministerio de Salud, y comeo 6rgano

de 1a funcién ejecutiva, tiene a su cargo la determinacion y conduccién de la politica de salud del
Gobierno nacional en el pais;

Que 1a Repiblica de Panam4, siendo un pais de tréunsito mundial, aéreo, maritimo ¥ temresire, debe
estar preparado en forma preventiva para enfrentar cualquier evente de interés nacional ¢
internacional, en cumplimiento con el Reglamento Sanitario Internacional (2005) ¥ sus anexos, al

Que debido al aumento del flujo de migrantes irregulares que acceden ¥J3R dadamd,
via terrestie, a través de las provincias de Darién y la Comarca Gui.{@ ala, S 3,
sitnacién de emergencia senitaria por ! aumenio de riesgo de intmdﬁ:cﬁé: ¥ relitroduccionide
enfermedades iransmisibles tales como: malaria, fiebre amarilla, edl éem.ermedadés de
{ransmision sexual, entre otras; Ak

Que para poder atender a la poblacién e intensificar las acciones de vigilanCtd izencifitconirol
de la comunidad y sus alrededores, es importante contar con la iogistica necesafiz Y provisién dei
recuzse econdmico, fisico y humano, que permita una respuesta efectiva multidisciplinaria al flujo
de migrantes irregulares de distintas nacionalidades que estin en nuestro pais;

Que en consideracién a todo lo antes expuesto,
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ARTICULO PRIMERO:

ARTICULO SEGUNDO:

ARTICULO TERCERO:

ARTICULO CUARTO:

ARTICULO QUINTO:

ARTICULO SEXTO:

FUNDAMENTO LEGAL:

COMUN{QUESE Y CUMPLASE,
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RESUELVE:

AUTORIZAR I1a movilizacién, por necesidad del servicio de los
profesionales y téenicos de la salud ¥ adminisirativos, a quienes se
les haya asignado a prestar sus servicies en ja Regién de Saiud de
Darién, Comarca Guna Yala, Regién de Salud de Chiriqui o
cuzlguier otra que lo requiera, para la atencién integral en salud
de los migrantes imegulazes.

ORDENAR ¢ page de jomadas eximordinarias a los
profesionales y téenicos de la salud ¥ administrativos, a quienes se
les haya asignado a prestar sus servicios en la Regidn de Salud de
Darién, Comarca Guna Yala, Regitn de Salud de Chirigui o

cualquiera otra, para la ateneién integral en salud de los migrantes
irregulares.

RECONOCER los gastos extraordinarios que sc genere al
Ministerio de Salud, a ia Caja de Seguro Social v a las Regiones
de Salud de Darién, Comarca Guna Yala, Regién de Salnd de
Chiriqui o cualquiera otra, ineclnyendo los recursos ao bumanos,
vebiculos, gasolina, medicamentos e insumos o cualquier otro,
para la atencién integral en salud de los migrantes irregulares,
durante su trénsito por la Repiiblica de Panam4.

ORDENAR 1a transferencia de recursos financieros a las regiones
afectadas, previa presentacién y sustentacién de necesidades ante
Ja respectiva autoridad sanitaria.

INSTRURR y COMUNICAR el contenido de la presente
resoluci6n a la Direceién Nacional de Recursos Husnanos, a la
Direccién Nacional de Finanzas ¥ a los Direciores Regionales del
Ministerio de Salud y a la Caja de Seguro Social, a fin que
gestionen lo pertinente para honrar su cumplimiento,

REMITIR copia de la presente Resolucién a la Contraloria
General de l2 Repiblica.

Constitucion Politica de la Repiiblica de Panama, Ley 66 de 10 de
noviembre de 1947, que apraeba el Cédigo Sanitario; Decreto de
Gabinete 1 de 15 de enero de 1969 v Ley 38 de 5 de abril de 2011,
que adopta el Reglamento Sanitario Internacional de la OMS/OPS
(2005) y sus anexos.

o e it
"
A. MAYO DI BELLG 4

istro de Salud 1y
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) AVISOS
AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el

Articulo 777 del Codigo de Comercio, hago del conocimiento publico que yo
ALBERTO WONG CABALLERO, varén, mayor de edad, portador de la
cédula de identidad personal N. PE-10- 1626, el traspaso del aviso de
operacion N. PE-10-1626-2007-94805, del establecimiento comercial
denominado COMISARIATO NUEVO BELEN, ubicado en Tocumen,
Urbanizacién Panamericana, Nuevo Belén, sector 2, casa No. 52 ciudad de
Panama, Provincia de Panama, a YENIFFER CHUNG CHUNG, con cédula
de identidad personal 8-849-2469. L. 202-100205716. Tercera publicacion.

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el
Articulo 777 del Cddigo de Comercio e Industria, yo VICTOR ARTURO
WEN DENG, con cédula de identidad personal No. 8-857-347 notifico al
publico en general el traspaso de mi aviso de operacion No. 8-857-347-2013-
377235 del establecimiento comercial denominado MINI SUPER
GIRASOL, ubicado en Panama, Tocumen La Siesta, Urbanizacion Buena
Vista calle 2da C SN apartamento, 116 al sefior JOSE LUO TANG con
cédula de identidad personal No. 8-833-323. L. 202-100236734. Tercera
publicacion.

AVISO AL PUBLICO. Por este medio se comunica al publico que la sociedad
DEL BOSQUE, S.A., inscrita en el Registro Publico Seccién Mercantil, a
Ficha 748123, Documento 2052030, ha vendido el establecimiento comercial
de su propiedad denominado DISCOTECA ABADI, ubicada en la Provincia
de Panama, Distrito de La Chorrera, Via Interamericana, al lado de productos
Maribel, con permiso de operacion No. 305235, a la sociedad PTY
FINANCIAL GROUP S.A. inscrita en el Registro Puablico, Seccion
Mercantil, al Folio No. 155613319, L. 202-100238874. Tercera publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. CARIBBEAN TRADE PREMIER CORP.
(SOCIEDAD ANONIMA) 1686143-1-683420 D.V. 85, que dicha sociedad
ha sido disuelta mediante Escritura Publica No. 9283 del 7 de septiembre de
2016, de la Notaria Tercera del Circuito de Panamd, registrada el 19 de
septiembre de 2016, al Folio No. 683420 (S), Disolucion la Seccién de
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Persona Juridica del Registro Publico de Panama. L. 202-100247584 Unica
publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. FOOD INTERNATIONAL GROUP.
(SOCIEDAD ANONIMA) 1753609-1-696855 D.V. 42, que dicha sociedad
ha sido disuelta mediante Escritura Publica No. 9282 del 7 de septiembre de
2016, de la Notaria Tercera del Circuito de Panamd, registrada el 19 de
septiembre de 2016, al Folio No. 696855 (S), Disolucion la Seccion de
Persona Juridica del Registro Publico de Panama. L. 202-100247399 Unica
publicacion.
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EDICTOS

EDICTO No. _151 _

DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA - SECCION DE
CATASTRO.

ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA.
Ef SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA CHORRERA, HACE SABER:

QUE EL SENOR (A) SECUNDINOG DOMINGUEZ GONZALEZ, PANAMSNO, MAyor ——
de edad, con residencia en Sactor Soberania cerxea de la Escuela

Calle El Guardia, casa No.637Z, telefona HO.6531~8178, Labora
como Independients, con cedula de identidad pergonal Ha.7-56= 323..

En su propio nombre en representacion de__ 30 PROPIA PZERSONA .
Ha soliciiade a este Despacho que sé le adjudique a titulo de plena propiedad, en
concepio de venia de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el luger
denominado VEREDA _de la Barriada ___EL COCO

Corregimiento EL €OCO .donde_ HAY CASA
distingue con el numero y cuya linderos y medidas

son los siguienie’
FINCA 9535 FOLIO 472 TOMO 297

NORTE  PROPIEDAD DE WERCEDES BARRIOS GQNZALEZ . - CONe 23.72 MIS -
FINCA 9535 FOLIO 472 TOMO 297

quw ~ PROPIZDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA CONa 22430 MT3

i VEREDA CON. 39.90 MTS

'  pIfca 953§ FOLIO 473 Tomo 297 T

Ousy  PROPIEDAD DEL MUNICIPIO DE LA CHORRERA __CON. 35,13 MIS.

AREA TOTAL DI TERREN( OCHOCIENTOS NOVENTA ¥ UNO _METROS CUADRADOS

CON AESENTA ¥ UNO METROS CUADRADOS {591.61 MTS o2)
ﬂﬂTrEE:_ul—o_l“Ed—éI ‘Acverdo _ﬁbnicip;—l No.11-A, del 6 de marzo de 1969,

con base a lo que dispone el

se fija ¢l presente Edicto en un lugar visible al fote de terreno solicitado, por el término de DNEZ

(10) dias. para que dentro dicho plazo o termino pueda oponerse {a {s) que se encuentran atectadas

Entrégueseles senda copia del presente Edicto al interesado, para su publicacion por una sola vez

En un periodico de gran circulacion v en [.a Gaceta Oficial
6 e meptiembre  dcdos mil dischseds

La Chorrera.

A1L.CAlDE (£d0.) SR. TOMAS VELASQUEZ CORREA

15FA DERL A SECCION DE CATASTRO (£do.) LICDA. IRISCELYS DIAZ G
Es f£iel copia de su original

La Chorrera, seis {6} de
septiembre de dos mil dieciseis
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AL TC L L L, CHC I D TR A P

P T

. REPUBLICA DE PANAMA,
DIRECCION NACIONAL DE ADMINISTRACIGN DE TIERRAS
DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION
PROVINCIA DE COLON

EDICTO NO. 3-109-16

El Suscrito Director Regional de la Autoridad Nacional de Administracion de
Tierras, Provincia de Colon, al Pablico.

HACE CONSTAR:

Que la Sefiora, ROSA ENEIDA MENDEZ, con Cédula de Identidad
Personal No. 3-711-215, Vecino de la Localidad de Rio Piedra,
Corregimiento de Portobelo, Distrito de Portobelo, Provincia de Colén, ha
solicitado a la Awutoridad Nacional de Administracion de Tierras, medianie
solicitud de adjudicacién No. 3-283-15 de 24 de septiembre de 2013, la
adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de terreno Nacional, segun plano
aprobado No. 304-01-6903 de 13 de mayo de 2016, con una superficie de 0
Has. + 1,015.87 Mis. 2., El terreno esié ubicado en la localidad de Rio Piedra,
Comregimiento de Portobelo, Distrito de Portobelo, Provincia de Colén,
comprendido dentro de los siguientes linderos:

NORTE: Terrenos Nacionales Ocupados Por: Migdalia Martina Tenorio
Rodriguez

SUR: Terrenos Nacionales Ocupados Por: Comelio Moran Hernandez
ESTE: Terrenos Nacionales Ocupados Por: Cornelio Moran Hemandez,
Terrenos Nacionales Ocupados Por: Fabian Hernandez

OESTE: Servidumbre de Acceso Existente de 2.00 metros hacia la Calle
Principal, Terrenos Nacionales Ocupados Por: Comelio Moran Herndndez

Para los efecios legales se fija esie edicto en lugar en la lugar visibles de este
Despacho, en la Alecaldia de Colén y o en la Corregiduria de Portobelo, y
copia del mismo se eniregaran al interesado para que los haga publicar en los
érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108
del Cédigo Agrario.

Este edicto tendrd una vigencia de guince (15) dias a partir de la uitima
publicacion.

Dado en Sabanitas, 2 los 19 dias del mes de septiembre de 2016.

Fifma: CRAE-emces i v # :
Nombre: Liedd. Juin José Alvarez * R re: Agrp. Joel Pitii Espinosa
Funcionario Sustanciador-Secretario Ad-Hoe - Biffector Provincial de 2 Anati-Colén

GACETA OFICIAL
LL"PnciﬁnzaafJ.._dﬂz;{.@i f
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ALUTORIDAD NACIONMAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS

DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION
PROVINCIA DE DARIEN

EDICTO N° 56 -16

La Suscrita Funcionaria Sustanciadora de la Autoridad Nacional de Administracion
de Tierras en la Provincia de Darién al Pablico:

HACE SABER

Que el Sefior (a), FRANCISCO CARRASCO RODRIGUEZ, con cédula de
identidad personal N° 9-1121-1150 Y ERNESTINA SANCHEZ PIMENTEL con
cédula de identidad personal N°, 5-701671,,vecinos del, Corregimiento
CUCUNATI de, Distrito de CHEPIGANA, Provincia de DARIEN, ha solicitado a la
Direccion Nacional de Titulacién y Regularizacion, mediante solicitud N° 5-1349-
13, segun plano Aprobado N° 501-14-2515, la adjudicacién a titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia MNacional Adjudicable, con una superficie
de,0HAS+1082.60 M2, ubicada en la Localidad de CUCUNATI POBLADO,
Corregimiento de CUCUNATI, Distrito de CHEPIGANA Provincia de DARIEN
comprendida deniro de los siguientes linderos.

NORTE. TERRENOS NACIONALES OCUPADGS POR: DIGGENES SANCHEZ

SUR : TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: ALERCIO C ARAQUITO

ESTE :CAMING DE 12 METROS A CUADRO VIEJO DE FOOT - BALL Y A EL PUERTO

OESTE: TERRENOS NACIONALES CUPADOS POR: FRANCISCO CARRASCO RODRIEGUEZ

Para los efectos legales, se fija el presente EDICTO en lugar visible de esie
Despacho en la Alcaldia Municipal del Distrito de CHEPIGANA, de la Corregiduria
de CUCUNATI, y copia del mismo se enirega al interesado para que los haga
publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el
Articulo 108 del Cadigo Agrario.

Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a pariir de la alima
publicacién, Dado en SANTA FE ael 5§ dia del mes de DE SEPTIEMBRE DEL
2016.

SRA. INOC%CIA JULIO

SECRETARIA Ad-Hee

Licda. EDILMA VASQUEZ
Funcionaria Sustanciadora
ANATI-Darién
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS

DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION
PROVINGCIA DE BARIEN

EDICTG N° 68 -16

LLa Suscrita Funcionaria Sustanciadora de la Autoridad Nacional de Administracion
de Tierras en la Provincia de Darién al Publico:

HACE SABER

Que el Sefior VICTOR MOJCA CABALLERO , con cédula de identidad
personal N° 8-714-1048 |, vecinos del, Corregimiento METETI de, Distrito de
PINOGANA, Provincia de DARIEN, ha solicitado a la Direccidn Nacional de
Titulacion y Regularizacidn, mediante solicitud N° 5-862-11, segan plano
Aprobado N° 502-08-2491, |a adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra
Baldia Nacional Adjudicable, con una superficie de,0 HAS+1930.93 M2, ubicada
en la Localidad de POBLADO DE METETI, Corregimienio de METETI, Distrito de
PINOGANA Provincia de DARIEN comprendida dentro de los siguientes linderos.

NORTE. TERRENGS NACIONALES OCUPADOPS POR: VICTOR MOJICA
CABALLERO.

SUR: CALLE DE ASFALTO HACIA CARRETERA PANAMERICANA DE 10.00
METROS HACIA PUERTO QUIMBA,

ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADQOS POR: CESAR CUBILLA
GUTIERREZ.

OESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR. JOSE CHONG YUCAI
FUNG, TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR. VICTOR
MOJICA CABALLERO:

Para los efecios legales, se fija el presenie EDICTQ en lugar visible de este
Despacho en la Alcaldia Municipal del Disirito de PINOGANA, de la Comegiduria
de METETI, y copia del misme se enirega al interesado para que los haga
publicar en los 6rganos de publicidad comrespondientes, tal como lo ordena el
Articulo 108 del Cédigo Agrario.

Este Edicio tendra una vigencia de quince (15) dias a pariir de la dliima
publicacion, Dado en SANTA FE ael 8 dia del mes de DE SEPTIEMIBRE DEL
2016.

Ll

SRA. INGCENCIA JULIO
SECRETARIA Ad-Hoc

Licda. EDILMA VASQUEZ
Funcionaria Sustanciadora
ANATI-Darién
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